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II

(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS ISTEIGTY ORGANU
PRIIMTI AKTAI

Pagal tarptauting viesaja teise juridine galia turi tik JT EEK teksty originalai. Sios taisyklés statusas ir jsigaliojimo data turéty biti tikrinami
pagal paskuting statusg nurodancio JT EEK dokumento TRANS/WP.29/343 versija, kurig galima rasti:
http:/|www.unece.org/trans/main/wp29 /wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos (JT EEK) taisyklé Nr. 12. Suvienodinti transporto
priemoniy tvirtinimo reikalavimai, atsiZvelgiant i vairuotojo apsaugg nuo vairo mechanizmo, jeigu
transporto priemoné susidurty su kliatimi

[trauktas visas galiojantis tekstas iki:
04 serijos pakeitimy 1 papildymo. Isigaliojimo data — 2012 m. liepos 26 d.
TURINYS

TAISYKLE

1. Taikymo sritis

2. Sgvoky apibréztys

3. Patvirtinimo paraiska
4. Patvirtinimas

5. Specifikacijos

6. Bandymai

7. Transporto priemonés tipo ar vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies tipo patvirtinimo
pakeitimai ir patvirtinto tipo i§plétimas

8. Gamybos atitiktis

9. Baudos uz gamybos neatitiktj
10. Instrukcijos

11. Visiskas gamybos nutraukimas

12. Uz patvirtinimo bandymus atsakingy technikos tarnyby ir tipo patvirtinimo institucijy pavadinimai bei
adresai

13. Pereinamojo laikotarpio nuostatos

PRIEDAI

1A PRIEDAS Pranesimas dél transporto priemonés tipo patvirtinimo arba patvirtinto tipo i$plétimo, arba
atsisakymo suteikti patvirtinima, arba patvirtinimo panaikinimo, arba visisko gamybos
nutraukimo, atsiZvelgiant j vairuotojo apsauga nuo vairo mechanizmo, jeigu transporto
priemoné susidurty su klititimi, pagal Taisykle Nr. 12
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1B PRIEDAS Pranesimas apie vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies tippatvirtinima ar

patvirtinto tipo iSplétima, atsisakyma suteikti patvirtinimg, patvirtinimo panaikinimg arba
visiska gamybos nutraukima, atsizvelgiant | vairuotojo apsauga nuo vairo mechanizmo,
jeigu transporto priemoné susidurty su klititimi, pagal atitinkamas Taisyklés Nr. 12 dalis

2 PRIEDAS  Patvirtinimo Zenkly iSdéstymas

3 PRIEDAS  Priekinio susidirimo su kliitimi bandymas

4 PRIEDAS  Bandymas su Zmogaus manekenu

Priedélis. Zmogaus manekenas

5 PRIEDA.  Bandymas su galvos modeliu

6 PRIEDAS H tasko ir liemens tikrojo kampo nustatymo tvarka varikliniy transporto priemoniy sédi-

mosiose vietose
1 priedélis. Trimacio H tasko jrenginio apraas
2 priedélis. Trimaté atskaitos sistema

3 priedélis.  Sédimyjy viety atskaitos duomenys

7 PRIEDAS  Bandymy procediiros dél keleiviy apsaugos transporto priemonése, varomose aukstos

1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.1.1.

2.2.1.2.

2.2.2.

2.2.2.1.

2.2.2.2.

2.2.2.3.

jtampos elektros srove ir jpylus elektrolity

Priedélis Lankstusis bandymo pirstas (IPXXB)

TAIKYMO SRITIS

Si taisyklé taikoma vairo mechanizmo veikimui ir elektrinei transmisijai, veikiamai aukstos jtam-
pos, ir aukstos jtampos komponentams ir sistemoms, kurios yra galvaniskai prijungtos prie
aukstosios jtampos Synos elektrine jégos pavara, M; kategorijos motorinése transporto priemo-
nése ir N; kategorijos transporto priemonése, kuriy didZiausia leidZziama masé maZesné kaip
1 500 kg, atsizvelgiant i keleiviy apsauga priekinio susidirimo atveju.

Gamintojui prasant, pagal $ig taisykle gali biiti patvirtintos ne tik 1.1 punkte i$vardytos transporto
priemones.

SAVOKU APIBREZTYS
Sioje taisykléje:

transporto priemonés patvirtinimas — transporto priemonés tipo patvirtinimas atsizvelgiant j
vairuotojo apsauga nuo vairo mechanizmo transporto priemonei susidiirus su klifitimi;

transporto priemoniy tipas — kategorija varikliniy transporto priemoniy, nesiskirian¢iy Siomis
pagrindinémis ypatybémis:

transporto priemoné yra varoma vidaus degimo variklio:

transporto priemoneés dalies, esancios prie§ vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalj,
konstrukcija, matmenimis, apdaila ir sudétinémis medziagomis;

parengtos eksploatuoti transporto priemonés mase, kaip apibrézta 2.18 punkte;

transporto priemoné yra varoma elektros variklio:

transporto priemonés dalies, esancios prie§ vairuotojo tiesiogiai valdomg vairo mechanizmo dalj,
konstrukcija, matmenimis, apdaila ir sudétinémis medziagomis;

jkraunamosios energijos kaupimo sistemy (IEKS) padétimi tiek, kiek ji turéty neigiamo poveikio
Sioje taisykléje aprasyto susidirimo bandymo rezultatams;

parengtos eksploatuoti transporto priemonés mase, kaip apibrézta 2.18 punkte;
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2.3.

2.4.

2.4.1.

2.5.

2.6.

2.7.
2.7.1.

2.7.2.
2.8.

2.9.

2.10.
2.10.1.
2.10.2.
2.11.

2.12.

2.13.

2.14.

2.15.

2.16.
2.16.1.

2.16.2.

2.17.

2.18.

vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies patvirtinimas — vairuotojo tiesiogiai
valdomos vairo mechanizmo dalies tipo patvirtinimas, atsizvelgiant | vairuotojo apsauga nuo
vairo mechanizmo transporto priemonei susidarus su kliatimi;

vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies tipas — kategorija vairuotojo tiesiogiai
valdomy vairo mechanizmo daliy, kurios nesiskiria $iomis pagrindinémis ypatybémis:

konstrukcija, matmenimis, apdaila ir sudétinémis medziagomis;

Vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis — valdymo jtaisas, paprastai vairaratis, kurj
valdo vairuotojas;

universalioji vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis — vairuotojo tiesiogiai valdoma
vairo mechanizmo dalis, kurig galima jrengti daugiau nei vieno patvirtinto tipo transporto prie-
mongje, jei dél vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies tvirtinimo prie vairo
kolonélés skirtumy nesikei¢ia vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies savybés
transporto priemonei susidiirus su klifitimi;

oro pagalvé — suslégtosiomis dujomis pripildomas tamprus maisas, kuris:

skirtas apsaugoti transporto priemonés vairuotoja nuo smiigio i tiesiogiai valdoma vairo mecha-
nizmo dalj;

pripuciamas jtaisu, jsijungianéiu transporto priemonei susidarus su kliitimi;

vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies lankas — vairaracio atveju tai yra toroido
formos i3orinis Ziedas, kurj vaziuojant vairuotojas paprastai laiko rankomis;

stipinas — strypas, jungiantis vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies lanka su
stebule;

stebulé — vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies paprastai viduriné detalé, kuri:
jungia vairuotojo tiesiogiai valdomg vairo mechanizmo dalj ir vairo velena,
perduoda vairo velenui vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies sukimo momentg;

vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies stebulés vidurys — su vairo veleno asimi
sutampantis stebulés pavirSiaus taskas;

vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies plok$tuma — vairaraCio atveju tai yra
ploksciasis pavirsius, kuris vairaracio lankg dalija | dvi vienodas dalis tarp vairuotojo ir automo-
bilio priekio;

vairo velenas — komponentas, kuris vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies
sukimo momentg perduoda vairo pavaros krumpliaraciui;

vairo kolonélé — vairo veleno korpusas;

vairo mechanizmas — jtaisas, kurj sudaro vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis,
vairo kolonélé, pagalbiniai jtaisai, vairo velenas, vairo pavaros korpusas ir visos kitos sudétinés
dalys, pavyzdziui, skirtos absorbuoti energijai, jeigu vairuotojas atsitrenkty i jo tiesiogiai valdoma
vairo mechanizmo dalj;

keleiviy skyrius:

keleiviy skyrius, atsizvelgiant i keleiviy apsauga — keleiviams skirta vieta, kurig riboja stogas,
grindys, Soninés sienos, durys, iSoriniai stiklai, priekiné pertvara ir galinio skyriaus pertvaros
plokstuma arba galinés sédynés atloso plokstuma;

keleiviy skyrius elektriniy jtaisy saugos pozitriu — keleiviams skirta vieta, kurig riboja stogas,
grindys, Soninés sienos, durys, iSoriniai stiklai, priekiné ir galiné pertvaros arba bagazinés durys,
taip pat elektriniy jtaisy saugos uZtvaros ir gaubtai, kuriais numatyta apsaugoti transmisija nuo
tiesioginio saly¢io su jtampingosiomis dalimis;

smogtuvas — standus 165 mm skersmens pusrutulio formos galvos modelis pagal Sios taisyklés 5
priedo 3 skirsnj;

parengtos eksploatuoti transporto priemonés masé — parengtos cksploatuoti transporto prie-
monés masé be keleiviy ir krovinio, bet su degalais, auinimo skysciu, tepalu, jrankiais ir atsar-
giniu ratu, jeigu kaip standartiné jranga, kuriag numaté transporto priemonés gamintojas, ir [EKS.
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2.19.

2.20.

2.21.

2.22.

2.23.

2.24.

2.25.

2.26.

2.27.

2.28.

2.29.

2.30.

2.31.

2.32.

2.33.

2.34.

2.35.

2.36.

aukstoji jtampa — elektrinio komponento arba grandinés darbiné jtampa, kurios efektiné verté yra
didesné kaip 60 V ir ne didesné kaip 1 500V, jei tai yra nuolatiné srové, arba didesné kaip 30 V
ir ne didesné kaip 1 000V, jei tai yra kintamoji srové;

ikraunamoji energijos kaupimo sistema ([EKS) — jkraunama energijos kaupimo sistema, tiekianti
varytuvui elektros energija;

elektros saugos barjeras — dalis, uztikrinanti apsauga nuo bet kokio tiesioginio saly¢io su aukstos
jtampos jtampingosiomis dalimis;

elektriné transmisija — elektriné grandiné, kuriai priklauso traukos variklis (-iai) ir gali priklausyti
[EKS, elektros energijos keitimo sistema, elektroniniai keitikliai, susijusiy kabeliy saranka su
jungtimis ir prijungimo sistema, skirta JEKS jkrauti;

jtampingoji dalis — laidzioji (-sios) dalis (-ys), skirta (-os) jsielektrinti jprasto naudojimo metu;

atvira laidzioji dalis — laidZioji dalis, kurig galima paliesti, jeigu taikomas IPXXB apsaugos lygis, ir
kuri gali isielektrinti esant paZeistai izoliacijai. Prie jy priskiriamos dalys po gaubtu, kurias galima
pasalinti nenaudojant jrankiy;

tiesioginis salytis — asmeny salytis su jtampingosiomis dalimis;
netiesioginis salytis — asmeny salytis su atviromis laidZiosiomis dalimis;

IPXXB apsaugos lygis — apsauga nuo saly¢io su jtampingosiomis dalimis, kuria galima uZztikrinti
elektriniy jtaisy saugos uZtvara arba gaubtu ir iSbandyti naudojant sudurtinj bandomajj pirsta
(IPXXB bandymas), kaip aprasyta 7 priedo 4 skirsnyje;

darbiné jtampa — gamintojo nurodyta auksciausia elektros grandinés jtampos, kuri gali atsirasti
tarp bet kuriy laidziyjy daliy atviros grandinés salygomis arba jprasto veikimo sglygomis, efektiné
verté (rms). Jeigu elektriné grandiné atskirta galvaniniu izoliatoriumi, atitinkamai nustatoma kiek-
vienos atskirtos grandinés darbiné jtampa;

prijungimo sistema jkraunamajai energijos kaupimo sistemai (IEKS) ikrauti — JEKS jkrovimo
naudojant iSorinj maitinimo 3altinj elektriné grandiné, jskaitant transporto priemonés elektros
maitinimo kisStuka;

elektriné vaziuoklé — elektriskai sujungty laidZiyjy daliy, kuriy potencialai naudojami kaip
atskaitos taskas, rinkinys;

elektriné grandiné — sujungty jtampingyjy daliy saranka, sukonstruota taip, kad ja baty galima
jkrauti jprasto naudojimo metu;

elektros energijos keitimo sistema — elektriniam varytuvui elektros energija gaminanti ir tiekianti
sistema;

elektroninis keitiklis — prietaisas, kuriuo galima kontroliuoti ir (arba) keisti elektriniam varytuvui
skirtg elektros energija;

gaubtas — vidinius mazgus apgaubianti ir nuo tiesioginio sglycio bet kuria kryptimi apsauganti

dalis;

aukstosios jtampos $yna — elektriné granding, iskaitant prijungimo sistemg [EKS jkrauti esant
aukstajai jtampai;

istisinis izoliatorius — kabeliy sarankos izoliaciné danga, kuria apvelkamos ir nuo bet kokio
tiesioginio saly¢io apsaugomos jtampingosios dalys; Prie jy priskiriami jtampingosioms jungciy
dalims izoliuoti skirti dangteliai ir lakas ar dazai, naudojami izoliavimo tikslais;
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2.37.

2.38.

3.1.
3.1.1.

3.1.2.1.

3.1.2.2.

3.1.2.3.

3.1.2.4.

3.1.2.5.

3.1.2.6.

3.1.2.7.

3.1.2.8.

3.1.3.1.

3.1.3.2.

3.1.3.3.

3.2.
3.2.1.

3.2.2.

3.2.2.1.

3.2.2.2.

automatinis atjungiklis — itaisas, kuris suveikes elektriskai izoliuoja elektros energijos Saltinius nuo
likusios elektrinés transmisijos aukstos jtampos grandinés dalies;

atviroji traukos baterija — skystojo tipo baterija, kuria reikia pripildyti vandens ir kuri | atmosfera
i$skiria vandenilio dujas.

PATVIRTINIMO PARAISKA

Transporto priemonés tipas

Paraiskg dél transporto priemonés tipo patvirtinimo atsizvelgiant  vairuotojo apsauga nuo vairo
mechanizmo susidarus su kliatimi pateikia transporto priemonés gamintojas arba jo tinkamai
jgaliotas atstovas.

Kartu su ja pateikiami trys toliau minimy dokumenty egzemplioriai ir $ie duomenys:

i§samus transporto priemonés tipo apraSymas, kuriame nurodoma prie§ vairuotojo tiesiogiai
valdoma vairo mechanizmo dalj esancios transporto priemonés dalies konstrukcija, matmenys,
apdaila ir sudétinés medziagos;

atitinkamo mastelio ir pakankamai detalis vairo mechanizmo ir jo tvirtinimo prie transporto
priemongés vaziuoklés ir kébulo bréziniai;
techninis vairo mechanizmo apraSymas;

parengtos eksploatuoti transporto priemonés masé;

jrodymai, kad vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis, jeigu taikytina, buvo patvir-
tinta pagal taisyklés 5.2 punkts;

jrodymai, kad vairavimo mechanizmas atitinka Taisyklés Nr. 94 5.2.2 punkto specifikacijas, jeigu
patvirtinimo paraiska pareiskéjo pateikta pagal 5.1.2 punkts;

jrodymai, kad vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis atitinka Taisyklés Nr. 94
5.2.1.4 ir 5.2.1.5 punkty specifikacijas, jeigu patvirtinimo paraiska pareiskéjo pateikta pagal 5.2.1
punktg;

bendras elektros maitinimo $altinio tipo, vietos ir elektrinés transmisijos (pvz., hibridinés, elekt-
rinés) aprasas.

Uz patvirtinimo bandymy atlikima atsakingai technikos tarnybai pateikiama:

transporto priemoné, atitinkanti patvirtinamga transporto priemonés tipa, atlikti bandyma, nuro-
dyta 5.1 punkte;

gamintojo nuoZifira ir susitarus su technikos tarnyba antra transporto priemoné arba tos trans-
porto priemonés dalys, kuriy gamintojo nuomone reikia 5.2 ir 5.3 punktuose nurodytiems
bandymams atlikti.

Pries suteikdama tipo patvirtinimg kompetentinga institucija patikrina, ar naudojamos tinkamos
priemongés veiksmingai gamybos atitikties kontrolei uZztikrinti.

Vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies tipas

Paraiskg dél vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies tipo patvirtinimo atsizvel-
giant | vairuotojo apsaugg nuo vairo mechanizmo susidirus su kliaitimi pateikia tiesiogiai
valdomos vairo mechanizmo dalies gamintojas arba jo tinkamai jgaliotas atstovas.

Kartu su ja pateikiami trys toliau minimy dokumenty egzemplioriai ir Sie duomenys:
i§samus vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies tipo apraSymas, kuriame nuro-
doma vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies konstrukcija, matmenys ir sudé-

tinés medziagos;

atitinkamo mastelio ir pakankamai detaliis vairo mechanizmo ir jo tvirtinimo prie transporto
priemonés vaziuoklés ir kébulo bréziniai;
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3.2.2.3.

3.2.3.

4.2
4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

4.2.4.1.

4.2.4.2.

4.2.5.

4.2.6.

4.2.7.

jrodymai, kad vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis atitinka Taisyklés Nr. 94
5.2.1.4 ir 5.2.1.5 punkty specifikacijas, jeigu patvirtinimo paraiska pareiskéjo pateikta pagal 5.2.1
punkta.

technikos tarnybai, atsakingai uz 5.2 ir 5.3 punktuose nurodyty patvirtinimo bandymy atlikimg,
pateikiama vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis, atitinkanti patvirtinamg vairuo-
tojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies tipg, ir gamintojo nuozifira bei susitarus su
technikos tarnyba, tos transporto priemonés dalys, kuriy gamintojo nuomone reikia bandymams
atlikti.

PATVIRTINIMAS

Prie tipo patvirtinimo sertifikato pridedamas sertifikatas, atitinkantis 4.1.1 arba 4.1.2 punkte
nurodytg pavyzdj:

1A priedas 3.1 punkte nurodytoms paraiskoms;
1B priedas 3.2 punkte nurodytoms paraiskoms.

Transporto priemonés tipas

Jei patvirtinti pagal 3ia taisykle pateikta transporto priemoné atitinka Sios taisyklés 5 ir 6 skirsniy
bei 4, 5 ir 6 priedy reikalavimus, suteikiamas to transporto priemonés tipo patvirtinimas.

Kiekvienam patvirtintam tipui suteikiamas patvirtinimo numeris. Pirmieji du jo skaitmenys (Siuo
metu 04 atitinka 04 serijos pakeitimus) nurodo pakeitimy, apimanciy naujausius svarbesnius
techninius taisyklés pakeitimus, padarytus suteikiant patvirtinima, serijas. Ta pati susitariancioji
Salis neturi priskirti to paties numerio tam paciam transporto priemonés tipui, kuris turi kito tipo
vairo mechanizmg, arba kitam transporto priemonés tipui, kaip apibrézta 2.2 punkte.

Sig taisykle taikancioms Susitarimo Salims turi biiti iSsiystas transporto priemonés tipo patvirti-
nimo, atmetimo arba patvirtinto tipo iSplétimo pagal $ig taisykle pranesimas, kurio forma atitinka
Sios taisyklés 1A priedo pavyzdi.

Prie kiekvienos transporto priemonés, atitinkancios pagal $ig taisykle patvirtintg transporto prie-
moniy tipa, aikiai matomoje ir lengvai prieinamoje, patvirtinimo blanke apibréZtoje vietoje,
pritvirtinamas tarptautinis patvirtinimo Zenklas, kurj sudaro:

apskritimas, kurio viduje jraSyta E raidé, o po jos — patvirtinimg suteikusios 3alies skiriamasis
numeris (1);

Sios taisyklés numerio, po kurio eina R raidé, briksnio ir 4.2.4.1 punkte nustatytam apskritimui
i§ desinés — patvirtinimo numerio.

Jei transporto priemoné atitinka pagal vieng ar keleta kity prie Susitarimo pridéty taisykliy
patvirtintg transporto priemoniy tipa, Salyje, kurioje tipas buvo patvirtintas, pakartotinai pazenk-
linti, kaip nurodyta 4.2.4.1 punkte, neprivaloma; tokiu atveju taisyklés ir patvirtinimo numeriai
bei papildomi visy taisykliy, pagal kurias patvirtinimas suteiktas valstybéje, suteikusioje patvirti-
nima pagal $ia taisykle, simboliai iSdéstomi vertikaliai stulpeliais i de$ing nuo 4.2.4.1 punkte
nurodyto simbolio.

Patvirtinimo Zenklas turi bati aiskiai jskaitomas ir nenutrinamas.

Patvirtinimo Zenklas pritvirtinamas prie gamintojo pritvirtintos transporto priemonés duomeny
ploksteles arba ant jos.

(") Skiriamieji 1958 m. Susitarimo $aliy numeriai yra nurodyti Suvestinés rezoliucijos dél transporto priemoniy konst-

rukcijos (R.E.3) 3 priede, dokumentas ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.2/Amend.1.
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4.3.
4.3.1.

4.3.2.

4.3.3.

4.3.4.

4.3.4.1.

4.3.4.2.

4.3.4.3.

4.3.5.

4.4.

5.1.2.

5.2.

5.2.1.

Vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies tipas

Jei atskiram patvirtinimui pagal $ia taisykle pateikta vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mecha-
nizmo dalis atitinka tinkamus Sios taisyklés 5 ir 6 skirsniy bei 4, 5 ir 6 priedy reikalavimus,
suteikiamas to vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies tipo patvirtinimas. Si
nuostata taikoma tik vairuotojo tiesiogiai valdomoms vairo mechanizmo dalims, kurios neturi
oro pagalvés.

Kiekvienam patvirtintam tipui suteikiamas patvirtinimo numeris. Pirmi du patvirtinimo numerio
skaitmenys (Siuo metu 04 atitinka 04 serijos pakeitimus) nurodo pakeitimy, apimanciy suteikiant
patvirtinimg priimtus naujausius svarbius techninius taisyklés pakeitimus, serija. Ta pati susita-
riancioji Salis neturi priskirti to paties numerio kitam vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mecha-
nizmo dalies tipui, kaip apibrézta 2.4 punkte.

Sig taisykle taikancioms Sutarties Salims turi biiti iSsiystas vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo
mechanizmo dalies tipo patvirtinimo, atmetimo arba patvirtinto tipo i$plétimo pagal $ig taisykle
pranesimas, kurio forma atitinka $ios taisyklés 1B priedo pavyzdi.

Prie visy vairuotojo tiesiogiai valdomy vairo mechanizmo daliy, atitinkanciy pagal $ig taisykle
patvirtintg vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies tipg, gerai matomoje ir lengvai
prieinamoje vietoje, nurodytoje patvirtinimo formoje, tvirtinamas tarptautinis patvirtinimo Zenk-
las, kurj sudaro:

apskritimas, kurio viduje jrayta E raidé, o po jos — patvirtinima suteikusios Salies skiriamasis
numeris (1)

patvirtinimo numeris, rafomas po apskritimu;

simbolis R94-02, jei patvirtinimas atitinka 5.2.1 punkta.

Patvirtinimo Zenklas turi biti aiskiai jskaitomas ir nenutrinamas.

Sios taisyklés 2 priede pateikiami patvirtinimo Zenkly isdéstymo pavyzdziai.

SPECIFIKACIJOS

Kai parengta eksploatuoti transporto priemoné be krovinio ir be manekeno, vaziuodama
48,3 km/h (30 myliy per valandg) grei¢iu, susiduria su klititimi, vairo kolonélés virSus ir velenas
neturi pasislinkti atgal horizontaliai ir lygiagreciai iSilginei transporto priemonés asiai daugiau
kaip 12,7 cm, be to, ne daugiau kaip 12,7 cm vertikaliai, kai abu matmenys nustatomi pagal
susidfirimo neveikiamga transporto priemonés taskg (?).

Be to, transporto priemonés, kuriose sumontuota elektrinés jégos pavara, turi atitikti 5.5 punkta.
Tai galima jrodyti gamintojo praSymu atliekant atskirg priekinio smiigio bandyma po technikos
tarnybos patvirtinimo, atsizvelgiant j tai, kad elektrinés dalys nedaro jtakos to tipo transporto
priemonés vairuotojo apsaugai, kaip apibrézta Siame reglamente.

5.1 punkto reikalavimai laikomi jvykdytais, jeigu transporto priemoné, kurioje jrengta tokia
vairavimo sistema, atitinka Taisyklés Nr. 94 5.2.2 punkto specifikacijas.

Kai paleistas Zmogaus manekenas santykiniu 24,1 km/h (15 myliy per valandg) grei¢iu trenkiasi
vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalj, jéga, kuria Zmogaus manekena veikia
vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis, turi bati ne didesné kaip 1,111 daN.

Jei vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis yra su vairaradiu, kuriame yra oro
pagalvé, laikoma, kad ji atitinka 5.2 punkto specifikacijas, jei transporto priemoné su tokia jrengta
vairo sistema atitinka Taisyklés Nr. 94 5.2.1.4 ir 5.2.1.5 punkty specifikacijas.

(3 Zr. 3 priedo 3.1 punkta.
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5.3.

5.4.

5.4.1.

54.1.1.

5.4.1.1.1.

5.4.2.

5.4.3.

5.4.4.

5.4.4.1.

5.4.4.2.

5.4.5.

5.5.

Kai pagal 5 priede apraSytas procediiras j vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalj
24,1 km/h greiciu atsitrenkia smogtuvas, pastarojo suminis létéjimo pagreitis neturi viryti 80 g
ilgiau nei 3 milisekundes. Létéjimo pagreitis visada turi baiti maZesnis nei 120 g, kai duomeny
perdavimo kanalo daznio klasé¢ (C.F.C.) yra 600 Hz.

Vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis turi bati suprojektuota, pagaminta ir
sumontuota taip, kad:

prie§ 5.2 ir 5.3 punktuose nustatyta smiiginj bandymga ant jokio i vairuotojg nukreipto vairuotojo
tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies pavirSiaus, prie kurio galéty prisiliesti 165 mm
skersmens rutulys, neturi biiti astriy arba nelygiy briauny, kuriy kreivumo spindulys bty
mazesnis kaip 2,5 mm;

Jei tai yra vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis, kurioje jrengta oro pagalvé, Sis
reikalavimas laikomi jvykdytu, jeigu né viena dalis, prie kuriy gali prisiliesti 165 mm skersmens
rutulys, neturi kokiy nors pavojingy astriy briauny, kaip apibrézta Taisyklés Nr. 21 2.18 punkte,
galin¢iy padidinti pavojy, kad keleiviai rimtai susizalos.

po bet kokio 5.2 ir 5.3 punktuose nustatyto smiginio bandymo ant | vairuotojg nukreipto
vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies pavirSiaus neturi bati jokiy astriy arba
nelygiy briauny, kurios galéty didinti vairuotojo suzeidimy pavojy arba sunkuma. Mazy pavir-
Siaus itrtikiy ir plySiy nepaisoma;

jei yra iSkysa, kurig sudaro ant kieto pagrindo jrengtas komponentas, pagamintas i§ nestandzios
medziagos, kurios kietumas pagal Soro A klase mazesnis kaip 50, 5.4.1.1 punkto reikalavimai
taikomi tik kietam pagrindui.

Vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis turi bati suprojektuota, pagaminta ir
jrengta taip, kad nebiuty komponenty arba reikmeny, jskaitant garsinio signalo valdymo ijtaisg
ir sgrankos reikmenis, uz kuriy galéty uzkliati jprastus vairavimo judesius atlieckancio vairuotojo
drabuziai ar papuosalai.

Jei vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalys néra pradinés jrangos dalis, bandomos
pagal 4 priedo 2.1.3 punkty ir 5 priedo 2.3 punkta jos turi atitikti specifikacijas.

Jei tai yra universalioji vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis, ji turi atitikti
reikalavimus atsizvelgiant i:

visa vairo kolonélés kampy intervalg, t. y. atliekant patvirtinty transporto priemoniy tipy, kuriems
skirta vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis, bandymus, jie turi bati atlickami
nustadius bent didZiausig ir maziausig vairo kolonélés kampus;

visas jmanomas smogtuvo ir Zmogaus kino manekeno padétis atsizvelgiant | vairuotojo tiesiogiai
valdomg vairo mechanizmo dalj, t. y. bandymas atlickamas su ty transporto priemoniy tipy,
kuriems skirta vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis, bent vidurine i§ visy
jmanomy padédiy. Jei naudojama vairo kolonélé, jos tipas turi atitikti blogiausio atvejo salygas.

Kai naudojami adapteriai vieno tipo vairo mechanizmo vairo kolonéles padéciai pakeisti ir gali
bati jrodyta, kad su Siais adapteriais sistemos energijos absorbcijos charakteristikos vienodos,
bandymai gali bati atlikti su vieno tipo adapteriu.

Atlikus bandyma Sios taisyklés 3 priede nustatyta tvarka, aukstosios jtampos pagrindu veikianti
elektriné transmisija ir aukstosios jtampos komponentai ir sistemos, elektriskai sujungtos su
elektrinés transmisijos aukstosios jtampos $yna, turi atitikti toliau nurodytus reikalavimus.

Apsauga nuo elektros smigio

Po smigio turi bati laikomasi bent vieno i§ keturiy 5.5.1.1-5.5.4.2 punktuose nurodyty kriterijy.
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5.5.1.1.

5.5.1.2.

5.5.1.3.

5.5.1.4.

5.5.1.4.1.

5.5.1.4.2.

Jeigu transporto priemoné turi automatinj atjungiklj arba prietaisa (-us), kuriuo, transporto prie-
monei vaziuojant, elektriskai atskiriama elektrinés transmisijos grandiné, turi biti paisoma bent
vieno i§ toliau nurodyty kriterijy, taikomy atjungtajai grandinei ar atskirai visoms atskirtoms
grandinéms po to, kai minétas atjungiklis jsijungia.

Taciau 5.5.1.4 punkte nustatyti kriterijai netaikomi, jeigu bent vienas aukstosios jtampos $ynos
dalies potencialas néra apsaugotas pagal salygas, atitinkancias IPXXB apsaugos lygi.

Jeigu bandymas atlickamas, kai aukstosios jtampos Synos daliai (-ims) elektros energija néra
tickiama, atitinkamai (-oms) daliai (-ims) apsauga nuo elektros smiigio uZztikrinama arba pagal
5.5.1.3 arba 5.5.1.4 punktg.

Kai néra aukstosios jtampos

Aukstosios itampos Synos Vy, Vy ir V, jtampos vertés turi bati ne didesnés kaip 30 V (kintama
srové) arba 60 V (nuolatiné srové), kaip nurodyta 7 priedo 2 skirsnyje.

Nedidelés elektros energijos sgnaudos

Aukstosios jtampos Syny bendros elektros energijos sanaudos (TE) neturi virSyti 2 dzauliy, kai
matuojama taikant 7 priedo 3 skirsnyje nustatyt3 bandymo metodika ir a formule. Bendros
elektros energijos sgnaudos kitaip gali bati apskai¢iuotos pagal imatuotos aukstosios jtampos
Synos jtampos verte Vy ir X kondensatoriy (C,) talpa, kuria gamintojas nurodo apskaiciaves pagal
7 priedo 3 punkte nustatyta b formule.

Y kondensatoriuose (TE;, TE,,) saugoma elektros energija taip pat neturi virSyti 2 dzauliy. Ji
apskai¢iuojama i$matuojant aukstosios jtampos $ynos ir elektrinés vaziuoklés jtampos vertes V;
bei V, ir Y kondensatoriy talpg, kurig gamintojas nurodo apskaiciaves pagal 7 priedo 3 skirsnyje
nustatyta ¢ formule.

Fiziné apsauga

Siekiant apsisaugoti nuo tiesioginio saly¢io su jtampingosiomis dalimis, apsaugos lygis turi atitikti
IPXXB reikalavimus.

Be to, sickiant apsisaugoti nuo elektros smiigio dél netiesioginio salycio, kai teka bent 0,2 ampery
stiprio elektros srové, varza tarp visy atviry laidziyjy daliy ir elektrinés vaziuoklés turi bati
mazesné nei 0,1 omo.

Sis reikalavimas laikomas jvykdytu, jeigu galvaniné jungtis buvo suvirinta.

Izoliacijos varza

Turi bati paisoma 5.5.1.4.1 ir 5.5.1.4.2 punktuose nustatyty kriterijy.
Matuojant laikomasi 7 priedo 5 skirsnio reikalavimy.

Elektriné transmisija, sudaryta i§ atskiry Syny nuolatinei arba kintamajai srovei praleisti

Jeigu aukstosios jtampos Synos kintamajai srovei praleisti ir aukstosios jtampos $ynos nuolatinei
srovei praleisti vienos nuo kity elektriskai atskiriamos, maziausia izoliacijos varzos tarp aukstosios
jtampos $ynos ir elektrinés vaziuoklés verté (R;, kaip apibrézta 7 priedo 5 skirsnyje) turi bati 100
Q/V, priklausomai nuo $yny nuolatinei srovei praleisti darbinés jtampos, ir 500 Q/V, priklausomai
nuo Syny kintamajai srovei praleisti darbinés jtampos.

Elektriné transmisija, sudaryta i§ sujungty Syny nuolatinei arba kintamajai srovei praleisti

Jeigu aukstosios jtampos Synos kintamajai srovei praleisti ir aukstosios jtampos $ynos nuolatinei
srovei praleisti yra elektriSkai prijungtos, maziausia izoliacijos varzos tarp aukstosios jtampos
Synos ir elektrinés vaziuoklés verté (R;, kaip apibrézta 7 priedo 5 skirsnyje) turi bati 500 Q/V,
priklausomai nuo darbinés jtampos.
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5.6.

6.2.

7.1.

7.1.1.

7.2.

7.3.

7.4.

Taciau jeigu visy aukstosios jtampos Syny kintamajai srovei praleisti atveju uztikrinamas IPXXB
apsaugos lygis arba jei kintamos srovés jtampa, susidirus transporto priemonei, nevirsija 30 V,
maziausia izoliacijos varzos tarp aukstosios jtampos $ynos ir elektrinés vaziuoklés verte (R;, kaip
apibrézta 7 priedo 5 skirsnyje) turi bati 100 Q/V, priklausomai nuo darbinés jtampos.

Elektrolity nuotékis

Kol nuo susidirimo nepraeis 30 minuéiy, i keleiviy skyriy neturi patekti elektrolity i§ IEKS ir i§
[EKS neturi iStekéti daugiau kaip 7 % elektrolity, i§skyrus atvirojo tipo traukos akumuliatorius,
naudojamus uz keleiviy skyriaus riby. Atvirojo tipo traukos akumuliatoriy atveju, uz keleiviy
skyriaus riby neturi iStekéti daugiau kaip 7 % elektrolity, t. y. ne daugiau kaip 5 1. Gamintojas
jrodo, kad laikomasi 7 priedo 6 skirsnio reikalavimy.

[EKS stabilumas

Keleiviy skyriuje esanti JEKS turi likti savo vietoje, o [EKS komponentai — IEKS perimetre.

Atliekant susidirimo bandyma arba jam pasibaigus, i keleiviy skyriy neturi patekti né viena JEKS
dalis, elektros saugos vertinimo tikslais jrengta uz keleiviy skyriaus riby.

Gamintojas jrodo, kad laikomasi 7 priedo 7 skirsnio reikalavimy.

5.5-5.5.3 punkty specifikacijos laikomos jvykdytomis, jeigu transporto priemonéje jrengta elekt-
riné jégos pavara, veikianti aukstos jtampos pagrindu, atitinka Taisykles Nr. 94 su 02 serijos
pakeitimais 5.2.8-5.2.8.3 punkty specifikacijas.

BANDYMAI

Atitiktis 5.1-5.4 punkty reikalavimams tikrinama taikant Sios taisyklés 3, 4 ir 5 priedy metodus.
Atitiktis 5.5 punkto reikalavimams tikrinama taikant metodus, aprasytus $ios taisyklés 3 priede.
Visi matavimai atliekami remiantis ISO 6487:1987 standartu.

Taciau tipo patvirtinimo institucija savo nuozitra gali leisti atlikti kitus bandymus, jei bty
jrodytas jy lygiavertiSkumas. Tokiu atveju prie patvirtinimo dokumenty pridedama ataskaita,
kurioje aprasomi taikyti metodai ir gauti rezultatai.

TRANSPORTO PRIEMONES TIPO AR VAIRUOTOJO TIESIOGIAI VALDOMOS VAIRO MECHANIZMO
DALIES TIPO PATVIRTINIMO PAKEITIMAI IR PATVIRTINTO TIPO ISPLETIMAS

Apie kiekvieng transporto priemonés tipo arba vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo
dalies tipo arba abiejy tipy pakeitima turi baiti pranesta transporto priemonés tipo arba vairuotojo
tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies tipo patvirtinimg i§davusiai tipo patvirtinimo institu-
cijai. Tuomet institucija gali:

laikyti, kad pakeitimai grei¢iausiai neturi pastebimo neigiamo poveikio ir kad bet kokiu atveju
transporto priemoné vis dar atitinka reikalavimus, arba

pareikalauti, kad uz bandymus atsakinga technikos tarnyba pateikty papildoma bandymy atas-
kaitg.

Nepazeidziant 7.1 punkto reikalavimy laikomasi nuomonés, kad transporto priemonés tipas néra
pakeistas, kai parengtos naudoti transporto priemonés masé yra maZesné uZ transporto priemo-
nés, su kuria atliktas patvirtinimo bandymas, mase.

Apie tipo su apibréZtais pakeitimais patvirtinimg arba atmetimg turi bati pranesta 4.2.3 arba
4.3.3 punkte nurodyta tvarka Susitarimo 3alims, kurios taiko $ia taisykle.

Kompetentinga institucija, suteikianti patvirtinto tipo i$plétima, kiekvienam tokiam isplétimui
priskiria eilés numerj ir pranesa jj kitoms 3ig taisykle taikancioms 1958 m. Susitarimo 3alims,
naudodama pranesimo forma, atitinkancia Sios taisyklés 1A arba 1B priedo pavyzdi.
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8.2.

8.3.

8.3.1.

8.3.2.

8.3.3.

8.3.4.

8.3.5.

8.3.6.

8.4.

8.4.1.

8.4.2.

8.4.3.

8.4.4.

9.2.

GAMYBOS ATITIKTIS

Kiekviena pagal $ig taisykle patvirtinta transporto priemoné arba vairuotojo tiesiogiai valdoma
vairo mechanizmo dalis turi bati pagaminta taip, kad atitikty 5 ir 6 skirsniuose patvirtinta tipa
pagal pirmiau nurodytus reikalavimus.

Siekiant patikrinti, ar laikomasi 8.1 punkto reikalavimy, atlickamos tinkamos produkcijos patik-
108.

Visy pirma patvirtinimo turétojas turi:

uztikrinti, kad bty transporto priemonés arba vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo
dalies veiksmingos kokybés kontrolés procediros;

turéti galimybe naudotis bandymy jranga, reikalinga patikrinti kiekvieno patvirtinto tipo atitikti;

uztikrinti, kad bandymuy rezultatai biity registruojami, o pridéti dokumentai biity saugomi laiko-
tarpj, nustatytg pasitarus su tipo patvirtinimo institucija;

analizuoti kiekvieno bandymy tipo rezultatus, siekiant patikrinti ir uztikrinti transporto prie-
mongés arba vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies charakteristiky pastovuma,
atsizvelgiant i leidZiamus pramoninés gamybos nuokrypius;

uztikrinti, kad baty atlikti bent kiekvieno transporto priemonés arba vairuotojo tiesiogiai
valdomos vairo mechanizmo dalies tipo matavimy bandymai;

uztikrinti, kad bet kurie pavyzdZziai ar tikrinamos dalys, kurie akivaizdziai neatitinka minéto
tikrinamo tipo, biity toliau atrenkami ir bandomi. Turi biiti imtasi visy veiksmy, reikalingy atkurti
tam tikros gamybos atitiktj.

Tipo patvirtinimg i§davusi kompetentinga institucija gali bet kuriuo metu patikrinti atitikties
kontrolés metodus, taikomus kiekviename gamybos padalinyje.

Per visus patikrinimus tikrinan¢iam inspektoriui pateikiami bandymy ir gamybos jrasai.

Tikrintojas gali atsitiktinai pasirinkti pavyzdzius bandyti gamintojo laboratorijoje. MaZiausias
bandiniy skaicius gali biiti nustatomas remiantis paties gamintojo atlikty patikrinimy rezultatais.

Kai kokybé yra nepatenkinama arba kai atrodo, kad batina patikrinti pagal 8.4.2 punkta atlikty
bandymy pagristumg, pareigiinas atrinktus pavyzdzius i§siundia i tipo tvirtinimo bandymus atli-
kusig technikos tarnyba.

Kompetentinga institucija gali atlikti bet kurj Sioje taisykléje nustatyta bandymg. Patikrinimai,
kuriuos jgalioja atlikti kompetentinga institucija, paprastai daromi kartg per metus. Jei atliekant
vieng i§ $iy patikrinimy nustatomi netinkami rezultatai, kompetentinga institucija uZztikrina, kad
bty imtasi visy batiny Zingsniy kiek jmanoma grei¢iau vél uztikrinti atitinkamy gaminiy atitiktj.

BAUDOS UZ GAMYBOS NEATITIKT]

Patvirtinimas, i§duotas dél transporto priemonés tipo arba vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo
mechanizmo dalies tipo pagal $ig taisykle, gali bati panaikintas, jei nevykdomas 8.1 punkte
nustatytas reikalavimas arba jei pasirinkta (-os) transporto priemoné (-s) arba vairuotojo tiesiogiai
valdoma vairo mechanizmo dalis (-ys) neatitiko 8.2 punkte nustatyty patikrinimy reikalavimy.

Jeigu $ig taisykle taikanti susitariancioji Salis anksc¢iau suteikta patvirtinima panaikina, apie tai ji
nedelsdama pranesa kitoms Sia taisykle taikancioms susitariancioms Salims naudodama $ios
taisyklés 1A arba 1B priede (atitinkamais atvejais) pateikto pavyzdzio pranesimo blanka.
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10.

11.

12.

13.
13.1.

13.2.

13.3.
13.3.1.

13.3.2.

13.3.3.

13.3.4.

INSTRUKCIJOS

Jei vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies tipas tiekiamas atskirai nuo transporto
priemonés, ant pakuotés ir jrengimo instrukcijose turi bati aiSkiai nurodytas (-i) transporto
priemonés tipas (-ai), kuriam (-iems) yra skirtas vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo
dalies tipas.

VISISKAS GAMYBOS NUTRAUKIMAS

Jei patvirtinimo turétojas visiSkai nutraukia pagal $ig taisykle patvirtinto transporto priemonés
tipo arba vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies gamybg, jis apie tai turi pranesti
patvirtinimg  suteikusiai institucijai. Gavusi atitinkamg prane$ima, institucija apie jo gavima
pranesa kitoms $ig taisykle taikancioms 1958 m. Susitarimo $alims, naudodama pranesimo forma,
atitinkancia Sios taisyklés 1A arba 1B priedo pavyzdj (kuris tinka).

UZ PATVIRTINIMO BANDYMUS ATSAKINGY TECHNIKOS TARNYBUY IR TIPO PATVIRTINIMO INSTITU-
CIJU PAVADINIMAI BEI ADRESAI

Sig taisykle taikancios Susitarimo Salys pranesa Jungtiniy Tauty Sekretoriatui uz patvirtinimo
bandymy atlikima atsakingy technikos tarnyby ir tipo patvirtinimo institucijy, kurios suteikia
patvirtinimg ir kurioms turi bati siunciamos formos, liudijan¢ios kitose salyse suteikta patvirti-
nimga arba patvirtinto tipo iSplétima, atsisakyma suteikti patvirtinima arba patvirtinimo panaiki-
nima, pavadinimus ir adresus.

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO NUOSTATOS

Nuo Sios taisyklés 03 serijos pakeitimy jsigaliojimo datos jokia susitariancioji Salis neturi atsisakyti
priimti patvirtinimo paraiskos, pateiktos pagal $ig taisykle su 03 serijos padarytais pakeitimais.

Nuo oficialios 04 serijos pakeitimy jsigaliojimo datos né viena $ig taisykle taikanti susitariancioji
Salis neturi atsisakyti suteikti tipo patvirtinimg pagal 3ig taisykle su 04 serijos pakeitimais.

Transporto priemonés tipo patvirtinimas

Pragjus 36 ménesiams nuo 13.1 punkte nurodytos jsigaliojimo datos, 3ig taisykle taikancios
susitarian¢iosios alys turi suteikti tipo patvirtinima priekinés pavaros M; kategorijos transporto
priemonéms ir Ny kategorijos transporto priemonéms, kuriy didZiausia leidZiama masé yra
mazesné nei 1,5 tonos, jei tik transporto priemonés tipas atitinka Sios taisyklés su 03 serijos
pakeitimais reikalavimus, i$skyrus Sios taisyklés 5.1 punkte pateiktas nuostatas dél didZiausio
vertikaliojo vairo kolonélés poslinkio, kurios bus taikomos naujiems patvirtinimams tik po papil-
domo 12 meénesiy laikotarpio.

Pragjus 48 ménesiams nuo 13.1 punkte nurodytos jsigaliojimo datos, 3ig taisykle taikancios
susitarianciosios Salys turi suteikti tipo patvirtinimg kitoms nei priekinés pavaros M; kategorijos
transporto priemonéms, jei tik transporto priemonés tipas atitinka $ios taisyklés su 03 serijos
pakeitimais reikalavimus.

Pra¢jus 60 ménesiy nuo 13.1 punkte nurodytos oficialios jsigaliojimo datos, $ia taisykle taikan-
Cios susitarianciosios Salys gali atsisakyti pripazinti transporto priemonés tipo patvirtinimus, kurie
nebuvo suteikti pagal Sios taisyklés 03 serijos pakeitimus.

Pra¢jus 24 ménesiams nuo 04 serijos pakeitimy jsigaliojimo, $ia taisykle taikancios susitarian¢ios
Salys turi suteikti tipo patvirtinimus tik tiems transporto priemonés tipams, kurie atitinka Sios
taisyklés su 04 serijos pakeitimais reikalavimus.

Tadiau jeigu transporto priemonéje yra aukstosios jtampos pagrindu veikianti elektriné trans-
misija, suteikiamas papildomas 12 ménesiy laikotarpis su sglyga, kad gamintojas technikos
tarnybai priimtinu bidu irodo, kad transporto priemonés saugos lygis atitinka nustatytajj taisyk-
léje su 04 serijos pakeitimais.
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13.3.5.

13.3.6.

13.3.7.

13.3.8.

13.4.
13.4.1.

13.4.2.

13.4.3.

Sig taisykle taikancios susitarianciosios Salys negali atsisakyti iSplésti patvirtintus tipus, kurie
suteikti pagal Sios taisyklés ankstesnés serijos pakeitimus, jeigu dél $io i$plétimo nereikia niekaip
keisti transporto priemonés varymo sistemos. Taciau nuo oficialios 04 serijos pakeitimy jsigalio-
jimo datos praéjus 48 ménesiams, patvirtinto tipo iSplétimai pagal ankstesniy serijy pakeitimus
nesuteikiami dél transporto priemoniy su aukstosios jtampos pagrindu veikiancia elektrine trans-
misija.

Jeigu jsigaliojant $ios taisyklés 04 serijos pakeitimams yra nustatyty nacionaliniy reikalavimy dél
transporto priemoniy su aukstosios jtampos pagrindu veikiandia elektrine transmisija saugos, $ia
taisykle taikancios susitarianciosios Salys gali atsisakyti suteikti nacionalinj patvirtinimg ar regist-
racija, jeigu tokios transporto priemonés neatitinka nacionaliniy reikalavimy, nebent jy tipas yra
patvirtintas pagal $ig taisykle su 04 serijos pakeitimais.

Nuo Sios taisyklés 04 serijos pakeitimy isigaliojimo datos praéjus 48 ménesiams, $ig taisykle
taikancios susitarianciosios Salys gali atsisakyti atlikti nacionaling ar regioning transporto prie-
moniy su aukstosios jtampos pagrindu veikiancia elektrine transmisija registracija (eksploatavimo
pradzia), jeigu jos neatitinka Sios taisyklés su 04 serijos pakeitimais reikalavimy.

Lieka galioti pagal taisykle su 03 serijos pakeitimais suteikti transporto priemoniy tipy patvirti-
nimai, kuriems netaikomi 04 serijos pakeitimai, o taisykle taikancios susitarianciosios Salys turi
toliau juos priimti.

Vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies tipo patvirtinimai

NET po 04 serijos pakeitimy jsigaliojimo datos vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo
dalies tipo patvirtinimai, suteikti pagal ankstesnés serijos $ios taisyklés pakeitimus, licka galioti, o
Sig taisykle taikancios susitarianciosios Salys turi toliau juos priimti ir gali toliau suteikti tipo
patvirtinimus pagal 03 serijos pakeitimus.

Nuo oficialios Sios taisyklés 03 serijos pakeitimy 2 papildymo jsigaliojimo datos susitarianciosios
Salys neturi i§duoti atskiry tipo patvirtinimy vairuotojo tiesiogiai valdomoms vairo mechanizmo
dalims, turin¢ioms oro pagalves.

Nuo oficialios $ios taisyklés 03 serijos pakeitimy 2 papildymo isigaliojimo datos susitarianciosios
Salys gali atsisakyti pripazinti atskirus tipo patvirtinimus vairuotojo tiesiogiai valdomoms vairo
mechanizmo dalims, turin¢ioms oro pagalves.
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1A PRIEDAS

PRANESIMAS
(didZiausias formatas A4 (210 x 297 mm))

pateiké: administracijos pavadinimas

dél transporto priemonés (%): tipo patvirtinimo suteikimo,

patvirtinto tipo i$plétimo,
atsisakymo suteikti tipo patvirtinima,
tipo patvirtinimo panaikinimo,
visisko gamybos nutraukimo,

atsizvelgiant | vairuotojo apsauga nuo vairo mechanizmo susidiirus su klifitimi pagal Taisykle Nr. 12.

Patvirtinimo Nr.: I$plétimo Nr.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

. Transporto priemonés prekés pavadinimas ar Zenklas
. Transporto priemonés tipas
. Gamintojo pavadinimas ir adresas

. Jei taikoma, gamintojo atstovo pavadinimas ir adresas

. Transporto priemonés masé atliekant bandyma

. Transporto priemoné pateikta patvirtinti

. UZ patvirtinimo bandymus atsakinga technikos tarnyba

. Technikos tarnybos ataskaitos i§davimo data

. Vairo mechanizmo ir transporto priemonés komponenty, naudojamy vairuotojo apsaugai nuo vairo mechanizmo

susidfirus su klifitimi, trumpas apraSymas

Priekinés asies:

Galinés agies:

I§ viso:

Technikos tarnybos i¥duotos ataskaitos numeris

Patvirtinimas suteiktas/atsisakyta ji suteikti/patvirtintas tipas ipléstas/patvirtinimas panaikintas (%) ....eeseeemseeemeneen

Patvirtinimo Zenklo vieta ant transporto priemonés

Vieta

Data

ParaSas

Patvirtinima suteikusiai tipo patvirtinimo institucijai pateikty dokumenty sgraSas pridedamas prie Sio pranesimo ir
gali biiti gautas papraius.

(1) Patvirtinimg i§davusios (patvirtinta tipa iSplétusios, atsisakiusios suteikti patvirtinima, ji panaikinusios) Salies skitiamasis numeris (Zr.

taisykléje pateiktas patvirtinimo nuostatas).

(3) Bbraukti, kas netaikoma.
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1B PRIEDAS

PRANESIMAS
(didziausias formatas A4 (210 x 297 mm))

pateiké: administracijos pavadinimas

dél vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies (3): tipo patvirtinimo suteikimo,

patvirtinto tipo i§plétimo,
atsisakymo suteikti tipo patvirtinima,
tipo patvirtinimo panaikinimo,
visisko gamybos nutraukimo,

atsiZvelgiant | vairuotojo apsauga nuo vairo mechanizmo susidfirus su klifitimi pagal atitinkama Taisyklés Nr. 12 dalj.

Patvirtinimo Nr.: I$plétimo Nr.:

10.
11.
12.
13.
14.

15.

. Gamintojo pavadinimas ir adresas

. Gamintojo atstovo, jei toks yra, pavadinimas ir adresas:

. Vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis pateikta patvirtinti
. UZ patvirtinimo bandymus atsakinga technikos tarnyba
. Technikos tarnybos ataskaitos i¥davimo data

. Technikos tarnybos i§duotos ataskaitos numeris

. Atitinkamos vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies prekés pavadinimas ar Zenklas .....ccooveremeees

. Transporto priemonés tipas (-ai), kuriam (-iems) yra skirta vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo

dalis

. Vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies ir komponenty, naudojamy vairuotojo apsaugai nuo vairo

mechanizmo susidiirus su kliitimi, trumpas aprasymas

Patvirtinimas suteiktas/atsisakyta ji suteiktifpatvirtintas tipas ipléstas/tipo patvirtinimas panaikintas (2) ....eeemeees

Patvirtinimo Zenklo vieta ant vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies

Vieta

Data

Parasas

Patvirtinima suteikusiai tipo patvirtinimo institucijai pateikty dokumenty sarafas pridedamas prie $io pranesimo ir
gali biiti gautas papragius.

(1) Patvirtinima iddavusios (patvirtinta tipa iplétusios, atsisakiusios suteikti patvirtinima, ji panaikinusios) Zalies skiriamasis numeris (Zr,

taisykléje pateiktas patvirtinimo nuostatas).

(%) Isbraukti, kas netaikoma.
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2 PRIEDAS

PATVIRTINIMO ZENKLU ISDESTYMAS

A pavyzdys
(Zr. Sios taisyklées 4.2.4 punkta)

oW
S
‘

\ o
E4 E 12R>-041424_T

< —
b

a > 8§ mm

Sis prie transporto priemonés tvirtinamas patvirtinimo zenklas rodo, kad atitinkamas transporto priemonés tipas yra
patvirtintas Nyderlanduose (E4), atsizvelgiant | vairuotojo apsauga nuo vairo mechanizmo susidarus su klittimi, pagal
Taisykle Nr. 12. Patvirtinimo numeris rodo, kad patvirtinimas buvo suteiktas pagal Taisyklés Nr. 12 su 04 serijos
pakeitimais reikalavimus.

B pavyzdys
(Zr. Sios taisyklés 4.2.5 punktg)

3 12 04 2492 T; |;
5 42 00 1628 T3 [:

Sis prie transporto priemonés pritvirtintas patvirtinimo Zenkla rodo, kad atitinkamas transporto priemonés tipas yra
patvirtintas Nyderlanduose (E4) pagal taisykles Nr. 12 ir 42 (!). Patvirtinimo numeriai rodo, kad tada, kai buvo suteikti
atitinkami patvirtinimai, | Taisykle Nr. 12 buvo jtraukti 04 serijos pakeitimai, o i Taisykle Nr. 42-00 serijos pakeitimai.

C pavyzdys
(Zr. Sios taisykles 4.3.4 punkta)

042439 -

a > 8§ mm

(") Antrasis numeris pateiktas tik kaip pavyzdys.
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Sis prie vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies pritvirtintas patvirtinimo Zenklas rodo, kad sis vairuotojo
tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies tipas yra patvirtintas Nyderlanduose (E4), atsizvelgiant j vairuotojo apsauga
nuo vairo mechanizmo susidarus su klititimi pagal atitinkamg Taisyklés Nr. 12 su 04 serijos pakeitimais dalj.

D pavyzdys
(Zr. Sios taisyklés 4.3.4.3 punkta)

a a l
v

032439 |3
R94 - 01

a > 8§ mm

Sis prie vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies pritvirtintas patvirtinimo Zenklas nurodo, kad sis vairuo-
tojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies tipas yra patvirtintas Nyderlanduose (E4), atsizvelgiant j vairuotojo
apsaugg nuo vairo mechanizmo susidirus su kliaitimi, pagal Taisyklés Nr. 12 su 03 serijos pakeitimais 5.2.1 ir (arba) 5.3.1
punkty nuostatas.
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2.2.

2.3.

2.4,
2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.4.4.
2.4.4.1.

2.4.4.2.

2.4.4.2.1.

3 PRIEDAS

PRIEKINIO SUSIDURIMO SU KLIUTIMI BANDYMAS

TIKSLAS

Siuo bandymu siekiama patikrinti, ar transporto priemoné atitinka 5.1 punkte nustatytus reikalavimus.

MONTAVIMAS, METODIKA IR MATAVIMO JRANGA
Bandymo aikstele

Bandymo aikstelé turi bati uZtektinai didelé, kad pakakty vietos isibégéjimo keliui, kliti¢iai ir bandymui
reikalingai techninei jrangai. Galiné transporto priemonés jsibégéjimo kelio dalis bent 5 m atstumu nuo klidities
turi bati horizontali (kelio nuolydis, matuojant viena metra, turi bati mazesnis nei 3 %), plokscia ir lygi.

Klifitis

Kliditis turi biti ne mazesnio kaip 3 m storio (i§ priekio) ir 1,5 m aukscio gelzbetonio blokas. Klitties tankis
turi bati toks, kad jos masé buty bent 70 metriniy tony. Priekinis Klitities pavirSius turi bati plokscias,
vertikalus ir statmenas transporto priemonés jsibégéjimo keliui. Jis dengiamas geros kokybés 20 + 2 mm storio
faneros lakstais. Tarp Klidties ir faneros ploksciy galima jstatyti konstrukcijg, jrengta ant maZziausiai 25 mm
storio plieninés plokstés. Galima naudoti kitokiy charakteristiky klititj, jei smagiavimo pavirSius yra didesnis nei
bandomos transporto priemonés priekinio susidirimo plotas ir jei klititis uztikrina lygiavercius rezultatus.

Transporto priemonés varytuvas

Per susid@irimg transporto priemonés neturi veikti joks papildomas vairavimo ar varomasis jrenginys. Ji turi
pasiekti klititj susidirimo sienai statmena kryptimi; didziausias leidZiamas Soninis nuokrypis tarp transporto
priemonés priekio vertikaliosios vidurio linijos ir susidirimo sienos vertikaliosios vidurio linjjos yra + 30 cm.

Transporto priemonés buklé

Bandymui atlikti transporto priemonéje turi bati jrengti visi jprasti komponentai ir jranga, kuri sudaro degaly
pripildytos transporto priemonés be keleiviy masg, arba transporto priemonés bakle turi atitikti 3 reikalavima
dél automobilio salono komponenty ir jrangos bei parengtos eksploatuoti transporto priemonés masés pasi-
skirstymo.

Gamintojui paprasius leidZziama nukrypti nuo $ios taisyklés 5.1 punkto ir bandyma galima atlikti su nustatytoje
vietoje sédinciais manekenais, jei jie jokiu atveju netrukdo judéti vairo mechanizmui. Atliekant §j bandyma, |
manekeny mas¢ neturi biiti atsizvelgiama.

Jei transporto priemoné yra varoma iSorinémis priemonémis, bent 90 % degaly tiekimo sistemos tirio pripil-
doma nedegaus skyscio, kurio tankis baty 0,7-1.

Sis reikalavimas netaikomas naudojant kaip degalus vandenilj.
Visos kitos sistemos (stabdziy skysciy bakelis, radiatorius ir t. t.) gali bati tuscios.

Jei transporto priemoné varoma savu varikliu, turi biiti pripildyta bent 90 % viso degaly bako. Visos kitos
talpos turi buti visiskai pripildytos.

Gamintojui susitarus su technikos tarnyba, leidziama pakeisti degaly tiekimo sistema, kad naudojamo degaly
kiekio uztekty varikliui arba elektros energijos keitimo sistemai veikti.

Tokiu atveju degaly bakas pripildomas ne maziau kaip iki 90 % visos apkrovos masés degaly su nedegiu
skysciu, kurio tankis baty 0,7-1.

Sis reikalavimas netaikomas vandenilio pripildomiems degaly bakams.

Elektrinés transmisijos sureguliavimas

[EKS turi bati tokios jkrovimo busenos, kuriai esant transmisija gali veikti jprastai, kaip rekomenduota gamin-
tojo.

Kai elektrinei transmisijai tickiama elektra, pirminiai elektros energijos altiniai (pvz., variklio generatorius, JEKS
arba elektros energijos keitimo sistema) gali veikti arba ne, taciau:

Technikos tarnybai susitarus su gamintoju, bandyma su visa elektrine transmisija arba su jos dalimis, kurioms
netiekiama elektros energija, leidziama atlikti tik tuo atveju, jei bandymo rezultatams tai neturi neigiamos
jtakos. Kad dalys, kurioms elektros energija néra tiekiama, yra apsaugotos nuo elektros smigio, jrodoma
fiziskai arba naudojant izoliacijos varza ir atitinkamus papildomus jrodymus.
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2.4.4.2.2. Jeigu yra automatinis atjungiklis, gamintojui paprasius, bandyma leidZiama atlikti tada, kai automatinis atjun-
giklis yra jsijunges. Siuo atveju jrodoma, kad susidiirimo bandymo metu automatinis atjungiklis biity veikes.
Taip pat atkreipiamas démesys | automatinio suveikimo signala ir galvaninj atskyrimga, atsizvelgiant i susida-
rimo sglygas.

2.4.5.  Jei gamintojas praso, uz bandymus atsakinga technikos tarnyba gali leisti Sioje taisykléje nurodytiems bandy-
mams naudoti tg pacig transporto priemong, kuri naudojama kitose taisyklése nurodytiems bandymams (jskai-
tant bandymus, per kuriuos gali biti paveikta transporto priemonés konstrukcija).

2.4.6.  Jeigu vairaratis reguliuojamas, jo padétis turi atitikti jprasta padétj, kurig yra nurodgs transporto priemonés
gamintojas, arba, jeigu vairaraCio padétis nenurodyta, jo padétis turi atitikti viduring padétj, atsizvelgiant i
vairaracio reguliavimo intervalo (-y) ribas.

2.5. Susidarimo greitis

Transporto priemonés greitis susidirimo momentu turi biti nuo 48,3 km/h (30 myliy per valanda) iki
53,1 km/h (33 mylios per valanda). Taciau, jei atlickant bandymg transporto priemonés susidiirimo greitis
buvo didesnis ir ji atitiko nustatytus reikalavimus, bandymas laikomas tinkamai atliktu.

2.6. Matavimo jranga

2.5 punkte nurodytas greiiui registruoti naudojamas prietaisas turi veikti 1 % tikslumu.

3. REZULTATAI

3.1. Siekiant nustatyti vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies poslinkj atgal ir i virdy, susidarimo
metu uzraSomas (1) atstumo tarp vairo kolonélés (ir veleno) virSaus ir transporto priemonés tasko, kurio padétis
susidiirimo metu nesikeicia, pokytis, matuojamas horizontaliai (%) ir lygiagre¢iai transporto priemonés isilginei
asiai ir vertikaliai tai aSiai statmena kryptimi. DidZiausia uZregistruota $io poky¢io verté turi bati registruojama
kaip poslinkio atgal ir j virSy verté.

3.2 Atlikus bandyma, apgadinta transporto priemoné apraSoma ataskaitoje; padaroma bent viena tokia transporto
priemonés nuotrauka:

3.2.1. i$ Sono (desiniu ir kairiu),

3.2.2. i§ priekio

3.2.3. i$ apacios

3.2.4.  deformuotos vietos keleiviy skyriaus viduje.
4. PATAISOS KOEFICIENTAI

4.1. Zyméjimas

\% uzregistruotas greitis (km/h);

m, prototipo, atitinkancio 3io priedo 2.4 punkte apibrézta bikle, mas¢;

m;  prototipo su bandymo aparatiira masé;

D, smigio metu i¥matuoto atstumo pokytis, kaip apibrézta Sio priedo 3.1 punkte;

D; atstumo, naudojamo bandymo rezultatams nustatyti, pokytis;

48,3)”
K; = didesné nei % ir 0,83;
m
K, = didesné nei —2ir 0,8.
my
4.2. Pataisytas pokytis Dy, taikomas tikrinant prototipo atitiktj ios direktyvos reikalavimams, apskai¢iuojamas pagal
Sig formule:

D, =D, x Ky x K,

4.3. Jei transporto priemoné atitinka nagrinégjama prototipg pagal Sios taisyklés 2.2 punkte apibréztas charakteris-

tikas, bet jos m; masé yra didesné nei my, priekinio susidiirimo su klititimi bandymas nebitinas, jei m; yra ne
my; x D
didesné nei 1,25 m,) ir jei pataisytas pokytis D,, gautas i§ pokycio D; pagal formule D, = ! L yra tokio

0
dydzio, kuris rodyty, kad nauja transporto priemoné tebeatitinka Sios taisyklés 5 skirsnio reikalavimus.

(") Uzuot uZregistravus verte, galima iSmatuoti didZiausias vertes.
(%) ,Horizontaliai“ reiskia, kad matuojama atsizvelgiant i keleiviy skyriy pries bandyma, kai transporto priemoné nejuda, o ne erdvéje pagal
zemés pavirSiy, kai transporto priemoné juda; ,vertikaliai — statmenai horizontaliai padéciai ir | virsy.
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5. LYGIAVERTES METODIKOS

5.1. Tipo patvirtinimo institucijos nuoZitira leidziama atlikti alternatyvius bandymus, jei galima jrodyti jy lygiaver-
tiskuma. Prie patvirtinimo dokumenty pridedama ataskaita, kurioje aprasomi taikyti metodai ir gauti rezultatai
arba priezastis, dél kurios bandymas nebuvo atlickamas.

5.2. Uz alternatyvaus metodo lygiavertiskumo jrodyma atsako tokj metoda pageidaujantis taikyti gamintojas arba jo
atstovas.
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2.1.
2.1.1.

2.1.2.1.

2.1.2.2.

2.2.
2.2.1.

2.3.

4 PRIEDAS

BANDYMAS SU ZMOGAUS MANEKENU

TIKSLAS

Siuo bandymu siekiama patikrinti, ar transporto priemoné¢ atitinka $ios taisyklés 5.2. punkte nustatytus reika-
lavimus.

MONTAVIMAS, METODIKA IR MATAVIMO JRANGA
Vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies sumontavimas

Vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis jrengiama priekinéje transporto priemonés dalyje, kuri
gaunama transporto priemonés kébulg perpjaunant skersai priekiniy sédyniy lygyje ir, jei jmanoma, pasalinant
stoga, priekinj stiklg ir duris. Si dalis prie bandymo stendo nejudamai pritvirtinama taip, kad nejudéty, kai j ja
atsitrenks Zmogaus manekenas.

Vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies jrengimo kampo leidZiamasis nuokrypis nuo projek-
tinio kampo turi bati + 2 laipsniai.

Taciau gamintojo praSymu ir sutikus technikos tarnybai, vairuotojo tiesiogiai valdomg vairo mechanizmo dalj
galima pritvirtinti prie réminés konstrukcijos, modeliuojancios vairo mechanizmo tvirtinimo vieta, jei, palyginti
su tikrgja kébulo priekinés dalies ir vairo mechanizmo sgranka, réminés konstrukcijos ir vairo mechanizmo
sarankos:

geometriné schemg yra tokia pati,
standumas yra didesnis.

Vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies jrengimas, kai norima gauti tik tos dalies patvirtinima.
Vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis turi biiti bandoma su visais reikmenimis. Tarp bandymo
stendo ir vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies turi bti ne maZesnis nei 100 mm gniuz-
dymo tarpas. Vairo velenas turi bati tvirtai pritvirtintas prie bandymo stendo, kad nuo smigio nejudéty (zr. 5
priedo 1 pavyzdj).

Vairo mechanizmo nustatymas atlieckant bandymus

Atliekant pirmg bandyma, vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis pasukama taip, kad stan-
dziausias jos stipinas bty statmenas taskui, | kurj atsitrenkia Zmogaus manekenas; jeigu vairuotojo tiesiogiai
valdoma vairo mechanizmo dalis yra vairaratis, bandymas pakartojamas taip, kad lanksciausia vairaracio dalis
bty statmena susidirimo taskui. Jei tai yra reguliuojama vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis,
abu bandymai atliekami vairaratj nustacius j gamintojo nurodyta iprasta padétj arba per reguliavimo intervalo
(-y) vidurj, jei jprasta padétis nenurodyta.

Jei transporto priemongje jrengtas jtaisas vairaracio polinkiui ir padéciai reguliuoti, atlickant bandyma vairaratis
turi biti nustatytas | gamintojo nurodyta jprasta naudojimo padéti, kurig laboratorija laiko tipine energijos
sugerties poZidriu.

Jei vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis yra vairaratis su oro pagalve, bandymas turi bati
atliekamas su pripiista oro pagalve. Gamintojui paprasius ir technikos tarnybai sutikus, bandymga galima atlikti
su nepripiista oro pagalve.

Zmogaus manekenas

Zmogaus manekeno forma, matmenys, masé ir charakteristikos turi atitikti nurodytas $io priedo priedélyje.
Sios papildomos neprivalomos gairés yra dél Zmogaus manekeno mechaniniy savybiy:

a) apkrovos greitis matuojant standuma: 250 £ 50 mm/min,;

b) svorio centras: 551,2 # 6 mm atstumu nuo manekeno virsiinés;

¢) inercijos momentas apie $oning asj per svorio centra:

2,26 + 0,23 kg x m2,
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2.4.
2.4.1.

2.4.2.

2.5.
2.5.1.

2.6.

2.7.
2.7.1.

2.7.1.1.

2.7.1.2.

2.7.1.3.

2.7.1.4.

2.7.1.4.1.

2.7.1.4.2.

2.8.

3.1.

3.2.

Jégy matavimas
Turi bti matuojama didZiausia horizontaliai ir lygiagreciai isilginei transporto priemonés asiai veikianti jéga,

kuri veikia Zmogaus manekena, kai jis atsitrenkia j vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalj.

Sig jéga galima matuoti tiesiogiai ir netiesiogiai arba ja galima apskaiciuoti pagal bandymo metu nustatytas
vertes.
Zmogaus kiino modelio slenkamasis judéjimas

Zmogaus manekeng i priekj galima stumti bet kokiu biidu, jei atsitrenkdamas j vairuotojo tiesiogiai valdoma
vairo mechanizmo dalj jis néra sujungtas su varomuoju jtaisu. Zmogaus manekenas turi atsitrenkti j $ia
tiesiogiai valdoma dalj beveik tiesia trajektorija, lygiagrecia su isilgine transporto priemonés asiai.

Specialiu Zenklu pazymétas Zmogaus manekeno H taskas nustatomas taip, kad prie§ smigj jis baty horizon-
talioje plokstumoje, einancioje per R taska, nurodyta transporto priemonés gamintojo.
Greitis

[ vairuotojo tiesiogiai valdomg vairo mechanizmo dalj Zmogaus manekenas turi atsitrenkti 24,1 km/h + 1,2 (15
mph + 0,8) greiciu. Tadiau jeigu bandymas buvo atliktas transporto priemonei vaziuojant didesniu susidairimo
greiciu ir jeigu vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis atitiko privalomus reikalavimus, bandymo
rezultatai laikomi atitinkanciais nustatytus reikalavimus.

Matavimo jranga

Prietaisai, kuriais uzraSomi $ios taisyklés 5.2 punkte nurodyti parametrai, turi uZrasyti rodmenis $iuo tikslumu:
zmogaus manekeno greitis: 2 %;
laiko registravimas: per 1/1 000 sekundés;

susid@irimo pradzia (atskaitos taskas) tuo momentu, kai Zmogaus kiino modelis susiduria su vairuotojo tiesio-
giai valdoma vairo mechanizmo dalimi, atkuriama pagal jrasus ir filmuota medziaga, kurie naudojami bandymo
rezultatams jvertinti.

Jégos matavimas

Matuokliai turi atitikti ISO 6487: 1987 standarto reikalavimus, jeigu Sioje taisykléje nenurodyta kitaip.
Jeigu i vairavimo sistema jmontuoti apkrovos keitikliai:
Kanalo amplitudés klasé turi bati 1 960 daN (2 000 kg), kanalo daznio klas¢ — 600.

Kai Zmogaus manekene yra akcelerometrai arba apkrovos keitikliai: Zmogaus manekeno skersinéje plokstumoje
vienodu atstumu nuo svorio centro sumontuojami du vienakrypciai akcelerometrai. Kanalo amplitudés klasé
turi bati 60 g, kanalo daznio klasée — 180. Turi bati leidziama taikyti kitus metodus, esant kitam akcelerometry
skai¢iui ir i§déstymui, pvz., bandymo aparatiirg padalyti j atskiras dalis ir jy masés centruose jstatyti akcelero-
metrus horizontaliam ir isilginei transporto priemonés asiai lygiagretaus judesio pagreiciui matuoti.

Gautoji jéga turi atitikti didziausig kiekvienai Zmogaus manekeno daliai apskaiiuoty arba tiesiogiai iSmatuoty
jégy suma.

Aplinka turi biti stabilios 20 °C + 5 °C temperatiiros.

REZULTATAI

Uzbaigus bandyma, jvertinamas ir apraomas ataskaitoje vairo mechanizmo apgadinimas; vairuotojo tiesiogiai
valdoma vairo mechanizmo dalis/vairo kolonél¢/prietaisy skydelis bent po karta nufotografuojami i§ Sono ir i3
priekio.

Didziausia jégos verté iSmatuojama arba apskaiiuojama, kaip nurodyta 2.4 punkte.
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Priedélis

Zmogaus manekenas

(Masé 34-36 kg. 50 procentiliy liemens pav. manekenas)

N

Tusciavi
durés

dalys

Tarpas,
reikalingas
gniuzdymo
apkrovos
reikalavi-
mams
atitikti

560 (Fanera)

40
(Mediena)

Standumo koef. 105-140 N/mm

Kaip pavaizduota, kriitiné yra apkrauta 100
mm sija, kuri yra padéta 90° kampu i
isilgine manekeno a3 ir yra lygiagreti su
atramine plokste. Apkrova matuojama kai
sija pajuda 12,7 mm | Zmogaus manekena.

ki»& 40

L 308

—p 380

! Juostomis

supjaustyta
gumos tipo
medZiaga,
apvyniojama
apie atramine
plokste
a

Matmenys mm

457+6

v v

940
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2.1.
2.1.1.

2.2

2.2.1.

2.2.2.

2.2.2.1.

2.2.2.2.

2.3.

5 PRIEDAS

BANDYMAS SU GALVOS MODELIU

TIKSLAS

Sio bandymo tikslas — patikrinti, ar vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis atitinka %ios taisyklés
5.3 punkte nustatytus reikalavimus.

MONTAVIMAS, METODIKA IR MATAVIMO JRANGA
Bendroji informacija

Vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis bandoma su visais reikmenimis.

Jei vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis yra vairaratis su oro pagalve, bandymas atlickamas su
pripusta oro pagalve. Gamintojui paprasius ir technikos tarnybai sutikus, bandyma galima atlikti su nepripasta
oro pagalve.

Vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies jrengimas, kai vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo
mechanizmo dalj siekiama patvirtinti atsizvelgiant | transporto priemonés patvirtinima

Vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis jrengiama priekinéje transporto priemonés dalyje, kuri
gaunama transporto priemonés kébulg perpjaunant skersai priekiniy sedyniy lygyje ir, jei jmanoma, pasalinant
stogg, priekinj stikla ir duris.

Si dalis prie bandymo stendo nejudamai pritvirtinama taip, kad nejudéty, kai i ja atsitrenks galvos modelis.

Vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies jrengimo kampo leidZiamasis nuokrypis nuo projektinio
kampo turi bati + 2 laipsniai.

Taciau gamintojo praSymu ir sutikus technikos tarnybai vairuotojo tiesiogiai valdomg vairo mechanizmo dalj
galima pritvirtinti prie réminés konstrukcijos, kuria imituojamas vairo mechanizmo pritvirtinimas, jeigu, palyginti
su tikrgja kébulo priekinés dalies ir vairo mechanizmo saranka, réminés konstrukcijos ir vairo mechanizmo
sgrankos:

geometriné schema yra tokia pati,

standumas yra didesnis.

Vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies sumontavimas, jeigu patvirtinima praSoma suteikti tik tai
daliai

Vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis bandoma su visais reikmenimis. Tarp bandymo stendo ir
vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies turi biti ne mazesnis nei 100 mm gniuzdymo tarpas.
Vairo velenas turi bati tvirtai pritvirtintas prie bandymo stendo, kad nuo smagio nejudéty (zr. 1 pavyzdi).

Tadiau gamintojui paprasius bandyma galima atlikti 2.2 punkte apibréztomis salygomis. Siuo atveju patvirtinimas
galioja tik apibréztam (-iems) transporto priemonés tipui (-ams).

BANDYMO [RANGA

Sis aparatas sudarytas 1§ visiskai valdomo standaus linijinio smogtuvo, kurio masé 6,8 kg. Jo smiiginis pavirsius
yra pusiausferinis 165 mm skersmens.

Galvos modelyje turi bati jrengti du akcelerometrai, galintys atlikti matavimus smigio kryptimi.

Matavimo jranga

Naudojami matavimo prietaisai turi atitikti [ISO 6487:1987 standarta. Be to, jiems bitina turéti toliau nurodytas
charakteristikas.

Greitéjimas

Kanalo amplitudés klase¢ (CAC) — 150 g
Kanalo daznio klasé (CFC) — 600 Hz.
Greitis

Tikslumas — + 1%
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4.2.

4.3.

5.1.

6.2.

Laiko registravimas

Prietaisai turi gebéti registruoti procesa visg jo vyksmo trukme ir rodmenys turi bati uzraSomi vienos tiiks-
tantosios sekundés dalies tikslumu. Susidirimo pradzia, kai smogtuvas pirma karta palie¢ia vairuotojo tiesiogiai
valdomg vairo mechanizmo dalj, turi bati paZymeéta uZrasytuose rodmenyse, kurie naudojami bandymui anali-
Zuoti.

BANDYMO PROCEDURA

Vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies plokstuma turi biti nustatyta statmenai smigio krypéiai.

Kiekvieno tipo vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalies vairaratis veikiamas smiagine apkrova ne
daugiau kaip keturiose ir ne maziau kaip trijose padétyse. Kiekvienas smuginis bandymas atlickamas su nauja
vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalimi. Atliekant nuoseklius smiigius, smogtuvo isilgine asis turi
sutapti su vienu i§ Siy tasky:

vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies stebulés centru;

standziausio arba geriausiai jtvirtinto stipino ir vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies lanko
vidinio krasto jungtimi;

vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies lanko, kuris neturi stipino, trumpiausios atkarpos be
atramos vidurio tasku, kai smigiuojama galvos modeliu;

vairuotojo tiesiogiai valdomos vairo mechanizmo dalies blogiausio atvejo vieta, pasirinkta tipo patvirtinimo
institucijos nuoZitra.

Smogtuvas | vairuotojo tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalj turi trenktis 24,1 km/h greiciu; Sis greitis

uztikrinamas arba vien tik slenkamuoju judéjimu judancio kiino kinetine energija, arba naudojant papildoma
varytuva.

REZULTATAI

Atliekant bandymus pagal Sias procediras, smogtuvo létéjimo pagreitis uzraSomas kaip dviejy decelerometry
vienalaikiy rodmeny vidurkis.

LYGIAVERTES METODIKOS

Tipo patvirtinimo institucijos nuozidra leidziama atlikti alternatyvius bandymus, jei galima jrodyti jy lygiavertis-
kuma. Prie patvirtinimo dokumenty pridedama ataskaita, kurioje apraSomi taikyti metodai ir gauti rezultatai.

Uz alternatyvaus metodo lygiavertiskumo jrodymga atsako tokj metoda pageidaujantis taikyti gamintojas arba jo
atstovas.

la paveikslas

Bandymo sgranka
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1b paveikslas

Bandymo jrangos standumo matavimas

A

F=2800daN;d = 0,2m

Veikiant 800 daN apkrovai, kuri B tasko atzvilgiu sukuria 160 daNm sukimo momenta, A tasko poslinkis bet kokia
kryptimi turi baiti mazesnis nei 2 mm.
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6 PRIEDAS

H TASKO IR LIEMENS TIKROJO KAMPO NUSTATYMO VARIKLINIJ TRANSPORTO PRIEMONIY

SEDIMOSIOSE VIETOSE TVARKA (1)

1 priedelis

Erdvinio H tasko jrenginio aprasas (3-D H jrenginys) ()

2 priedélis

Trimaté atskaitos sistema (1)

3 priedélis

Sédimyjy padéciy atskaitos duomenys (1)

(") Procediira aprasyta Suvestinés rezoliucijos dél transporto priemoniy konstravimo (RE.3) (dokumentas ECE/TRANS/WP. 29/78/Rev. 2) 1

priede.
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7 PRIEDAS

BANDYMO PROCEDI_JRVOS DEL KELEIVIJ APSAUGOS TRANSPORTO PRIEMONESE, VAROMOSE
AUKSTOS ITAMPOS ELEKTROS SROVE AR JPYLUS ELEKTROLITY

Siame priede aprasomos bandymy metodikos, kuriy tikslas — jrodyti atitiktj elektros saugos reikalavimams, nustatytiems
5.5 punkte. Pvz., matavimai megaometru arba osciloskopu yra tinkama alternatyva toliau apraSomai izoliacijos varzos
matavimo procediirai. Siuo atveju gali tekti iSjungti transporto priemonéje sumontuots izoliacijos varZos kontrolés
sistema.

Pries atliekant transporto priemonés susidiirimo bandymg, iSmatuojama ir uZregistruojama aukstosios jtampos Synos
jtampa (V},) (zr. 1 pav.), siekiant patvirtinti, kad ji nevirsija transporto priemonés gamintojo nurodytos darbinés transporto
priemonés jtampos.

1. BANDYMO SARANKA IR IRANGA

Jeigu naudojamas aukstosios jtampos atjungiklis, matavimai atlickami i§ abiejy jtaiso pusiy, jjungiant atjungimo
jtaisa.

Taciau jei aukStosios jtampos atjungiklis yra integruotas j [EKS arba energijos keitimo sistema ir IEKS aukstosios
jtampos Synos arba energijos keitimo sistemos apsaugos lygis susidirimo metu yra IPXXB, matavimus galima atlikti
tik nuo atjungimo jtaiso jsijungimo momento iki elektros apkrovy.

Siam bandymui naudojamu voltmetru matuojamos nuolatinés srovés vertés, o jo vidiné varza turi biiti maziausiai 10
MQ.

2. KAI MATUOJAMA ITAMPA, GALI BUTI TAIKOMI TOLIAU PATEIKTI NURODYMAL

Po susidarimo bandymo nustatomos aukstosios jtampos Synos jtampos vertés (Vy, Vi, V,) (Zr. 1 pav.).

[tampos matavimai atlickami nuo bandymo praéjus ne maziau kaip 5 sekundéms ir ne daugiau kaip 60 sekundziy.

Si metodika netaikoma, jeigu atliekant bandyma elektrinei transmisijai elektros energija néra tiekiama.

1 paveikslas

Vi, V1, V, matavimas

Elektr. vaZiuoklé

Energijos keitimo sistemos 1

blokas Vv EL energijos Saltinis
2 IIIIIIIIIIIIIIII
Aukst. jtampos Syna 1 r !
L | |
| I
Energijos : - Elektros |
kgitimo Traukos sistema Vi ! e‘}:lr,gllos !
sistema | Saltinis |
| I
[ ¢ ] i

Vi ! |

Elektr. vaZiuoklé
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3. MAZOS ELEKTROS ENERGIJOS VERTINIMO PROCEDURA

Prie§ bandyma S; jungiklis ir Zinoma iskrovos varza R, sujungiami lygiagreciai atitinkamam kondensatoriui (zr. 2
pav.).

Nuo smiigio pra¢jus ne maziau kaip 5 sekundéms ir ne daugiau kaip 60 sekundziy, atskiriamas S; jungiklis ir
iSmatuojamos ir uZregistruojamos Vi, jtampos ir I, srovés vertés. Vi jtampos ir I, srovés sandaugos rezultatas
integruojamas laike nuo S; jungiklio atskyrimo momento (t)) iki tos akimirkos, kai V| jtampos verté¢ nukrinta
zemiau aukstosios jtampos 60 V ribos esant nuolatinei jtampai (t,). Gautas integralas lygus bendroms energijos
sanaudoms (TE), matuojant dZauliais:

th
a) TE = be x Todt
tc

Kai Vy, verté matuojama tuo momentu, kai nuo smugio yra praéje 5-60 sekundziy, o X kondensatoriy (C,) talpa
yra nurodes gamintojas, bendros energijos sanaudos (TE) apskai¢iuojamos pagal Sig formule:

b) TE = 0,5 x C, x (V2 — 3 600)

Kai V;, V, vertés (zr. 1 pav.) matuojamos tuo momentu, kai nuo smigio yra pra¢je 5-60 sckundziy, o Y
kondegllsatoriq (Cy1, Cy) talpa yra nurodgs gamintojas, bendros energijos sgnaudos (TE,;, TE,,) apskaiciuojamos
pagal 3ias formules:

yl»
) TEy = 0,5 x Cyy x (V42 = 3 600)
TEy, = 0,5 x Cyp x (V,? = 3 600)

Si metodika netaikoma, jeigu atliekant bandyma elektrinei transmisijai elektros energija néra tiekiama.

2 paveikslas

Pvz., X kondensatoriuose sukauptos aukstosios jtampos $ynos energijos matavimas

Elektr. vaZiuoklé

Energijos keitimo
sistemos blokas IEKS blokas

r-—(-—-.—--—-c’—n- r-—.o—--—---‘—--—--

Aukst. jtampos Syna

S |

Energijos '

keitimo Traukos sistema | Y7, |

sistema i
L pel

&

. — e — e — — — o — e — . — —

Elektr. vaziuoklé

4. FIZINE APSAUGA

Elektros saugos vertinimo tikslais 1 priedélio 1 paveiksle apradytas sudurtinis bandomasis pirStas jkisamas | bet
kokias fizinés apsaugos daliai priskiriamy daliy ertmes ar plySius, taikant 10 N + 10 % bandymo jéga. Jeigu
sudurtinis bandomasis pirstas jkiSamas i§ dalies ar visiskai | fizinés apsaugos daliai priskiriamas dalis, jis turi biti
judinamas taip, kaip toliau aprasoma.
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I§ pradziy bandomasis pirstas iStiesinamas, tada abi jo sgnaros palaipsniui vis smarkiau pasukiojamos tarpusavio asiy
atzvilgiu ne didesniu kaip 90 laipsniy kampu visomis jmanomomis kryptimis.

Vidinés pertvaros laikomos gaubto dalimi.

Jeigu taikoma, tarp sudurtinio bandomojo pirsto ir jtampingyjy daliy elektros apsaugos pertvaros arba gaubto viduje
Zemos jtampos maitinimo $altinis (ne maziau kaip 40 V ir ne daugiau kaip 50 V) turéty bati nuosekliai sujungtas su
tinkama lempute.

4.1. Atitikties salygos

Atitiktis 5.5.1.3 punkto reikalavimams laikoma jvykdyta, jeigu priedélio 1 paveiksle aprasytas sudurtinis bandomasis
pirStas nesilie¢ia su jtampingosiomis dalimis.

Prireikus galima naudoti veidrodj arba fibroskopa, sickiant patikrinti, ar sudurtinis bandomasis pir3tas nesiliecia su
aukstosios jtampos $yna.

Jeigu atitiktis Siam reikalavimui patvirtinama panaudojus signaling granding tarp sudurtinio bandomojo pirsto ir
jtampingyjy daliy, lemputé neturi uzsidegti.

5. IZOLIACIJOS VARZA

Izoliacijos varza tarp aukstosios jtampos Synos ir elektrinés vaziuoklés gali biiti jrodoma matuojant arba matuojant
ir apskai¢iuojant.

Jeigu izoliacijos varza jrodoma matuojant, turéty biti vadovaujamasi toliau pateikiamomis instrukcijomis.

[Smatuojama ir uzregistruojama jtampa (V},) tarp aukstosios jtampos $ynos neigiamo ir teigiamo poliy (zr. 1 pav.).

[Smatuojama ir uZregistruojama jtampa (V;) tarp aukstosios jtampos Synos neigiamo poliaus ir elektrinés vaziuoklés
(zr. 1 pav.).

[Smatuojama ir uZregistruojama jtampa (V) tarp aukstosios jtampos Synos teigiamo poliaus ir elektrinés vaziuoklés
(Zr. 1 pav.).

Jeigu V; yra ne mazesnis kaip V,, tarp aukstosios jtampos $ynos neigiamo poliaus ir elektrinés vaziuoklés jterpiama
Zinoma standartiné varza (R,). Iterpus Ro, iSmatuojama jtampa (V;’) tarp aukstosios jtampos $ynos neigiamo poliaus
ir transporto priemonés elektrinés vaziuoklés (zr. 3 pav.). Elektros izoliacija (R;) apskai¢iuojama pagal $ig formule:

R; = R, x (Vy/Vy’ = Vp[Vy) arba Ry = R, x Vi x (1fVy" = 1/Vy)

Ri rezultatas (elektros izoliacijos varza omais, Q), padalijamas i§ aukstosios jtampos $ynos darbinés jtampos voltais
V).

R; (Q/V) = R; (Q)/darbin¢ jtampa (V)



2013 3 27 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 89/31

3 paveikslas

V, matavimas

Elektr. vaZiuoklé

Energijos keitimo
sistemos blokas [EKS blokas

Aukst. jtampos $yna

Energijos
keitimo

Traukos sistema
sistema

| B S ——

V¢ Ro

Elektr. vaziuoklé

Jeigu V, yra didesnis uz V;, tarp aukstosios jtampos $ynos teigiamo poliaus ir elektrinés vaziuoklés jterpiama
Zinoma standartiné varza (R,). [terpus Ro, iSmatuojama jtampa (V,) tarp aukstosios jtampos $ynos teigiamo poliaus
ir elektrinés vaziuoklés (zr. 4 pav.)

Elektros izoliacijos varza (R;) apskaiCiuojama pagal $ig formule:
R = R, x (VylVy' — VyfVa) arba Ry = R, x Vi x (1Vy — 1V3)

Ri rezultatas (elektros izoliacijos varza omais, Q), padalijamas i§ aukstosios jtampos Synos darbinés jtampos voltais

).

R; (Q/V) = R; (Q)/darbiné jtampa (V)
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Elektr. vaZiuoklé

4 paveikslas

V,’ matavimas

Energijos keitimo
sistemos blokas

[y

Aukst. jtampos Syna l

IEKS blokas

—— ey

Energijos
keitimo

sistema

Traukos sistema

b — — — — — — - —

|
|
i
IEKS |
|
|
|

Elektr. vaZiuoklé

Pastaba. Zinoma standartiné varza R, (Q) turéty atitikti maZiausios reikalaujamos izoliacijos varzos (QJV) verte,
padaugintg i§ 20 % didesnés ar mazesnés transporto priemonés darbinés jtampos (V). R, nebiitinai turi tiksliai atitikti
Sig verte, nes formulés taikomos bet kokiai Ro, taciau Sios srities Ro verté turi bati tokia, kad atliekant jtampos
matavimus skiriamoji geba biity gera.

6.  ELEKTROLITY NUOTEKIS

Prireikus naudojama tinkama fizinés apsaugos dalies danga, kad buty galima patvirtinti bet kokj elektrolity issilie-

jimo po susidirimo bandymo i§ [EKS atvejj.

Visais skysciy iSsiliejimo atvejais laikoma, kad issiliejo elektrolitai, nebent gamintojas turi galimybiy atskirti iSsilie-

jusius skirtingus skys¢ius.

7. IEKS STABILUMAS

Atitiktis nustatoma apzitros badu.
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Priedélis

Lankstusis bandymo pirstas (IPXXB)
1 paveikslas

Lankstusis bandymo pirstas

175

bl |
Rankena 1 ! o
'x-x_\rz?—l rq'j +|
b I e
| - ' 1 1
7 ~ &
/r" T ™ \' :
_ ! i =) !
Apsauga : !
| Apgaub. medziaga :
1 1
1 1
: 1
; I
1 I
]
. )
: 1
1
I 1
. ! 2
I 1
I 1
- i :
Stabd. vieta : :
) ’?
g - 1
‘.-"!- I . '=:
Sanar. = : (12 Suapvalin. visi krastai : %
_\.\A | A "-.\_\\ '=
¥
N2 4
37~ \ 1] | f5 R
S <

|

B\//B

- F 3
R2 = 0,05 cilindrinis — 1

R4 = 0,06 sferinis

-..-

SEGM. A-A

v e

==

SEGM. B-B

MedzZiaga: metalas, jei nenurodyta kitaip.

Linijiniai matmenys (milimetrais).

230

LeidZiamieji nuokrypiai, taikomi matmenims, kuriems netaikomas specialus leidZiamasis nuokrypis:

a) kampams: 0/- 10%

b) linjjiniams matmenims: iki 25 mm - 0/- 0,05 mm, vir§ 25 mm - * 0,2 mm.

Abi sgnaros turi judéti toje pacioje plokstumoje ir ta pacia kryptimi 90° kampu; leidziamoji nuokrypa yra nuo 0 iki + 10°.

20%0,2
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Pagal tarptauting viesaja teise juriding galia turi tik JT EEK teksty originalai. Sios taisyklés statusas ir jsigaliojimo data turéty biti tikrinami
pagal paskuting statusg nurodancio JT EEK dokumento TRANS/WP.29/343 versija, kurig galima rasti:
http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen /wp29fdocstts.html

Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos (JTO EEK) taisyklés Nr. 58 ,Suvienodintos
nuostatos dél $iy transporto priemoniy ir jy komponenty patvirtinimo:
I. Galinés apsaugos nuo palindimo jtaisy (GAPI);
II. Transporto priemoniy, atsizvelgiant j patvirtinto tipo GAP] jrengimg;
III. Transporto priemoniy, atsizvelgiant i galing apsaugg nuo palindimo (GAP)“ 2013 m. pakeitimai

Taisyklés Nr. 58 pakeitimai, paskelbti OL L 232, 2008 8 30.
[traukta:
02 serijos pakeitimy 1 papildymas. [sigaliojimo data — 2012 m. liepos 26 d.

Taisyklés 2 persvarstytos redakcijos 1 pakeitimo 1 klaidy iStaisymas. Isigaliojimo data — 2012 m. liepos
26 d.

02 serijos pakeitimy 2 papildymas. Isigaliojimo data — 2012 m. lapkric¢io 18 d.
02 serijos pakeitimy 3 papildymas. Isigaliojimo data — 2013 m. liepos 15 d.

Pagrindinio taisyklés teksto pakeitimai

1.1.1 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

,1.1.1. T DALIS. galinés apsaugos nuo palindimo jtaisams (GAPI), skirtiems jrengti M, N ir O (%)
kategorijy transporto priemonése;"”

1.1.2 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

,1.1.2. Il DALIS. GAP], kuriy tipas patvirtintas pagal Sios taisyklés I dalj, jrengimui M, N ir O ()
kategorijy transporto priemonése;"”

1.1.3 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

,1.1.3. 1l DALIS. M, N ir O (!) kategorijy transporto priemonéms, kuriose jrengtas GAPI, kuris nebuvo
atskirai patvirtintas pagal $ios taisyklés I dalj arba kuris suprojektuotas ir (arba) jrengtas taip,
kad jo komponentus galima laikyti visiSkai arba i§ dalies atitinkanciais GAP] funkcijg.”

[terpiamas $is naujas 1.1.4 punktas (jskaitant isnasa (!)):

,1.1.4. My, My, M3, Ny, Oy ir O, (!) kategorijy transporto priemonéms galinés apsaugos nuo palin-
dimo tikslais.

1 i$nasa i§ dalies kei¢iama taip:

(1) Kaip apibrézta suvestinéje rezoliucijoje dél transporto priemoniy konstrukcijos (R.E.3), (doku-
mentas ECE/[TRANS/WP.29/78/Rev.2, 2 punktas).”

2 skirsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

»2. BENDRIEJI REIKALAVIMAI*
[terpiami $ie nauji 2.1-2.3 punktai (jskaitant i$nasg (1)):
,2.1. Visos transporto priemonés konstruojamos ir (arba) jrengiamos taip, kad per visg jy plotj baty

numatyta veiksminga apsauga nuo palindimo po transporto priemonémis, nurodytomis $ios
taisyklés 1 skirsnyje, galinio susidiirimo su M; ir Ny (!) kategorijy transporto priemonémis atveju.
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2.2. Transporto priemonés bandymai atlieckami laikantis 5 priedo 2 skirsnyje nustatyty salygy.

2.3. Kiekviena M;, M,, M3, N;, O; arba O, kategorijos transporto priemoné laikoma atitinkancia
minétas salygas:

a) jeigu ji atitinka tas pacias salygas, kaip nustatyta II arba III dalyje, arba

b) jeigu nepakrautos transporto priemonés galinés dalies prosvaisa ne didesné nei 550 mm per
plotj, kuris uz galinés asies plotj i§ abiejy Sony ne mazesnis nei 100 mm (i$skyrus bet kokius
padangos issipatimus prie Zemés), arba

c) jeigu O; arba O, kategorijos transporto priemoniy atveju, kai padangos issikisa daugiau kaip
per pusg savo plocio uz kébulo (nejskaitant raty apsaugy) arba uz vaziuoklés (nesant kébulo),
nepakrautos transporto priemonés galinés dalies prosvaisa ne didesné nei 550 mm per ploti,
kuris i3 abiejy Sony ne mazesnis nei 100 mm, atémus i§ atstumo, iSmatuoto tarp tolimiausiy
vidiniy padangy tasky (iSskyrus bet kokius padangy iSsipatimus prie Zemés).

Jeigu yra daugiau nei viena galiné asis, atsizvelgiama j placiausios asies ploti.

2.3 punkto b ir ¢ papunkcéiy reikalavimai turi bati tenkinami bent vienoje linijoje:

a) ne didesniu kaip 450 mm atstumu nuo transporto priemonés galinés dalies isky3os;

b) kurioje bendras tarpy ilgis neturi bati didesnis kaip 200 mm.“

15.1 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

,15.1. Jei pagal $ia taisykle patvirtinti pateiktoje transporto priemonéje yra patvirtintas GAPY, ji atitinka
16 skirsnio reikalavimus ir buvo isbandyta laikantis 2.2 punkte nustatyty salygy, suteikiamas tos
transporto priemonés tipo patvirtinimas.”

16.2 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

,16.2. Galinés apsaugos jtaiso plotis jokioje vietoje neturi biiti didesnis uz labiausiai i iSor¢ nutolu-
siuose raty taskuose i§matuotg galinés asies plotj, iskyrus padangy isipGtimus prie Zemés, taip
pat GAP] abiejuose Sonuose neturi bhti trumpesnis nei 100 mm. Kai jtaisas yra transporto
priemonés kébulo, kurio plotis virSija galinés asies ploti, viduje arba | jj integruotas, reikalavi-
mas, kad GAPI plotis neturi vir§yti galinés aies plocio, néra taikomas. Taciau O, arba O,
kategorijos transporto priemoniy atveju, kai padangos i$sikisa daugiau kaip per puse savo plocio
uz kébulo (nejskaitant raty apsaugy) arba uz vaziuoklés (nesant kébulo), GAP] plotis abiejuose
$onuose neturi biti didesnis nei 100 mm, atémus i§ atstumo, i§matuoto tarp tolimiausiy vidiniy
padangy tasky (i$skyrus padangy iSsipatimus prie Zemés). Jeigu yra daugiau nei viena galiné asis,
atsizvelgiama | placiausios galinés asies ploti. Be to, patikrinami ir tipo patvirtinimo pranesimo
blanke uZregistruojami 5 priedo 3.1.2 ir 3.1.3 punkty reikalavimai, susij¢ su atstumu nuo
bandymo jégy veikimo tasky iki galiniy raty iSoriniy krasty (1 priedo 7 punktas).”

24.1 punktas i§ dalies keiciamas taip:

,24.1. Jei pagal Sig taisykle patvirtinti pateikta transporto priemoné atitinka 2.3 punkto b arba c
papunkcio arba 25 skirsnio reikalavimus ir ji buvo iSbandyta laikantis 2.2 punkte nustatyty
salygy, suteikiamas tos transporto priemonés tipo patvirtinimas.”
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25.3 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

,25.3. GAP elementy plotis jokioje vietoje neturi bati didesnis uz labiausiai j iSor¢ nutolusiuose raty
taskuose iSmatuotg galinés asies plotj, iskyrus padangy iSsipitimus prie Zemés, taip pat GAP
elementai abiejuose Sonuose neturi biti siauresni nei 100 mm. Kai jtaisas yra transporto prie-
monés kebulo, kurio plotis virSija galinés asies plotj, viduje arba | jj integruotas, reikalavimas,
kad GAP elementy plotis neturi virSyti galinés asies plocio, néra taikomas. Taciau O, arba O,
kategorijos transporto priemoniy atveju, kai padangos issikisa daugiau kaip per pus¢ savo plocio
uz kébulo (nejskaitant raty apsaugy) arba uz vaziuoklés (nesant kébulo), GAP elementy plotis
abiejuose Sonuose neturi bati didesnis nei 100 mm, atémus i§ atstumo, iSmatuoto tarp toli-
miausiy vidiniy padangy tasky (iskyrus padangy iSsipatimus prie Zemés). Jeigu yra daugiau nei
viena galiné adis, atsizvelgiama | placiausios galinés asies plotj. Be to, patikrinami ir tipo
patvirtinimo prane$imo blanke uZzregistruojami 5 priedo 3.1.2 ir 3.1.3 punkty reikalavimai,
susije su atstumu nuo bandymo jégy veikimo tasky iki galiniy raty iSoriniy krasty (1 priedo
7 punktas).”

31.3 punktas i§ dalies keitiamas taip:

,31.3. Pragjus 18 ménesiy nuo Sios taisyklés su pakeitimais, padarytais 02 serijos pakeitimais, jsiga-
liojimo dienos $ig taisykle taikancios Susitarianciosios 3alys:

a) gali nepatvirtinti komponento arba atskiro techninio mazgo tipo, neatitinkan¢io $ios
taisyklés su pakeitimais, padarytais 02 serijos pakeitimais, I dalies reikalavimy;

b) suteikia patvirtinimus tik jeigu tvirtintinas komponento arba atskiro techninio mazgo tipas
atitinka $ios taisyklés su pakeitimais, padarytais 02 serijos pakeitimais, I dalies reikalavimus;

¢) gali drausti imontuoti komponenta arba atskirg techninj mazga, neatitinkantj $ios taisyklés
su pakeitimais, padarytais 02 serijos pakeitimais, I ir II daliy reikalavimy;“

31.5 punktas i§ dalies keiciamas taip:

,31.5. Pragjus 48 ménesiams nuo $ios taisyklés su pakeitimais, padarytais 02 serijos pakeitimais,
jsigaliojimo dienos $ig taisykle taikancios Susitarian¢iosios Salys:

a) suteikia patvirtinimus tik jeigu tvirtintinas transporto priemonés tipas atitinka $ios taisyklés
su pakeitimais, padarytais 02 serijos pakeitimais, 2.3 punkto b arba ¢ papunkcio arba III
dalies reikalavimus;

b) gali atsisakyti suteikti nacionalinius arba regioninius tipo patvirtinimus ir pirming nacionaling
arba regionine transporto priemonés, kuri neatitinka $ios taisyklés su pakeitimais, padarytais
02 serijos pakeitimais, 2.3 punkto b arba ¢ papunkcio arba III dalies reikalavimy, registracija
(eksploatavimo pradzia).”

Priedy pakeitimai

3 priedas i§ dalies keiciamas taip:

atsizvelgiant j galing apsaugg nuo palindimo pagal Taisyklés Nr. 58 2.3 punkto b papunktj | 2.3
punkto ¢ papunktj | III dalj (3).

5 priedo 3.1.2 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

,3.1.2. Sio priedo 1.1.1 ir 1.1.2 punktuose apibréztais atvejais du taskai, nutole 300 + 25 mm atstumu
nuo isilginiy plokstumy, su kuriomis lieciasi galinés asies raty arba GAP] (jeigu jis virsija galinés
asies plotj) iSoriniai krastai, ir vidurinéje transporto priemonés vertikaliojoje plokstumoje esantis
treias taskas ant tuos du taskus jungiancios linijos paeiliui veikiami horizontalia 50 kN jéga
arba jéga, atitinkancia 25 % jégos, sukuriamos didZiausiosios transporto priemonés masés;
taikoma mazesnioji i jégy.”
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Pagal tarptauting viesaja teise juridine galia turi tik JT EEK teksty originalai. Sios taisyklés statusas ir jsigaliojimo data turéty biti tikrinami
pagal paskuting statusg nurodancio JT EEK dokumento TRANS/WP.29/343 versija, kurig galima rasti:
http:/[www.unece.org/trans/main/wp29[wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html.

Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos (JT EEK) taisyklé Nr. 62 ,,Suvienodintos nuostatos
dél varikliniy transporto priemoniy su vairu (iSskyrus vairaratj) patvirtinimo, atsizvelgiant i jy
apsauga nuo neteiséto naudojimo*

Jtrauktas visas galiojantis tekstas iki:
taisyklés pradinés redakcijos 2 papildymo. Isigaliojimo data — 2006 m. spalio 10 d.

TURINYS

TAISYKLE

1. Taikymo sritis

2 Apibréztys

3. Patvirtinimo paraiska

4. Patvirtinimas

5. Bendrieji techniniai reikalavimai

6. Specialieji techniniai reikalavimai

7. Transporto priemonés tipo pakeitimas ir tipo i$plétimo patvirtinimas
8. Gamybos atitiktis

9. Sankcijos uZ gamybos neatitiktj
10. Visiskas gamybos nutraukimas

11. Uz patvirtinimo bandymus atsakingy technikos tarnyby ir administraciniy padaliniy pavadinimai bei
adresai

PRIEDAI

1 priedas  PraneSimas
2 priedas  Patvirtinimo Zenkly i§déstymas
3 priedas 3 tipo apsauginiy itaisy dévéjimosi bandymas

1. TAIKYMO SRITIS

1.1.  Si taisyklé taikoma L;-L, kategorijy transporto priemonéms (!), jeigu jose jrengtas vairas (iSskyrus
vairaratj).

2. APIBREZTYS
Sioje taisykléje:

(') Kaip apibrézta Suvestinés rezoliucijos dél transporto priemoniy konstrukcijos (R.E.3) 7 priede (dokumentas TRANS/
WP.29/78/Rev.1/Amend.2 su paskutiniais pakeitimais, padarytais Amend.4).


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

L 89/38

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2013 327

2.1.  Transporto priemonés patvirtinimas — transporto priemoneés tipo patvirtinimas, atsizvelgiant i jos
apsauga nuo neteiséto naudojimo.

2.2.  Transporto priemonés tipas — variklinés transporto priemonés, kurios nesiskiria $iais pagrindiniais
poZymiais:

2.2.1. gamintojo nurodytu transporto priemonés tipo Zenklinimu;

2.2.2. transporto priemonés sudedamosios dalies arba daliy, kuri (-ios) sujungta (-os) su apsauginiu jtaisu,
isdéstymu ir konstrukcija;

2.2.3. apsauginio jtaiso tipu.

2.3, Apsauginis jtaisas — neleisti neteisétai pasinaudoti transporto priemone skirta sistema, standziai
blokuojanti vairo mechanizmg arba transmisijg; $i sistema gali:

2.3.1. 1 tipas: standziai blokuoti tik vairo mechanizmg;

2.3.2. 2 tipas: standZiai blokuoti vairo mechanizmg kartu naudojant transporto priemonés variklj i§jun-
giantj jtaisg;

2.3.3. 3 tipas: bati jstumiamo tipo ir blokuoti vairo mechanizmg kartu naudojant transporto priemonés
variklj iSjungiantj jtaisa;

2.3.4. 4 tipas: standZiai blokuoti transmisija.

2.4.  Vairo mechanizmas - tiesiogiai valdoma vairo mechanizmo dalis (vairas), vairo kolonélé ir jos
pagalbiniai aptaisai, vairo mechanizmo velenas ir visos kitos sudedamosios dalys, kurios turi tiesio-
ginés jtakos apsauginio jtaiso veikimui.

2.5.  Kombinacija — vienas specialiai suprojektuoty ir pagaminty blokavimo sistemos varianty, kurj
tinkamai {jungus blokavimo sistema ima veikti.

2.6.  Raktas — bet koks prietaisas, sukonstruotas ir pagamintas blokavimo sistemai valdyti, kuri suprojek-
tuota ir pagaminta taip, kad ja baty galima valdyti tik tuo prietaisu.

3. PATVIRTINIMO PARAISKA

3.1. Transporto priemonés tipo patvirtinimo, atsizvelgiant j jos apsauga nuo neteiséto naudojimo,
paraiSkg teikia transporto priemonés gamintojas arba jo tinkamai igaliotas atstovas.

3.2, Su paraiSka pateikiami trys toliau i§vardyty dokumenty egzemplioriai ir §i informacija:

3.2.1. iSsamus transporto priemonés tipo aprasas, atsizvelgiant j transporto priemonés sudedamosios (-yjy)
dalies (-iy), su kuria (-omis) sujungtas apsauginis jtaisas, iSdéstyma ir konstrukcija;

3.2.2. tinkamo mastelio ir pakankamai detaliis apsauginio jtaiso ir jo montavimo transporto priemonéje
konstrukcijos bréziniai;

3.2.3. techninis jtaiso aprasas.

3.3. Uz patvirtinimo bandymus atsakingai technikos tarnybai pateikiama:
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3.3.1. transporto priemonés tipa, kurj reikia patvirtinti, atitinkanti transporto priemong, jeigu to papraso
technikos tarnyba, ir

3.3.2. jeigu technikos tarnyba praso, tos transporto priemonés sudedamosios dalys, kurios, tarnybos
nuomone, yra bitinos $ios taisyklés 5 ir 6 dalyse nustatytai patikrai atlikti.

4. PATVIRTINIMAS

4.1.  Jeigu pagal taisykle pateiktos patvirtinti transporto priemonés tipas atitinka 5 ir 6 daliy reikalavimus,
tam transporto priemonés tipui suteikiamas patvirtinimas.

4.2.  Kiekvienam patvirtintam tipui suteikiamas patvirtinimo numeris. Du pirmieji jo skaitmenys (Siuo
metu skaitmenys 00 atitinka pradinés redakcijos taisykle) Zymi pakeitimy, j kuriuos jtraukti naujausi
pagrindiniai techniniai taisyklés pakeitimai, padaryti suteikiant patvirtinima, serijg. Ta pati susitarian-
¢ioji Salis to paties numerio negali suteikti nei to paties tipo transporto priemonei, kurioje sumon-
tuotas kito tipo apsauginis jtaisas arba kurios apsauginis jtaisas sumontuotas kitaip, nei kito tipo
transporto priemongéje.

4.3.  Sios taisyklés 1 priede pateikta pavyzdj atitinkancios formos pranesimas apie transporto priemonés
tipo patvirtinima arba atsisakyma suteikti patvirtinima, remiantis $ia taisykle, ir patvirtinimo
paraiskos pateikéjo pateikti tinkamo mastelio apsauginio jtaiso ir jo tvirtinimo konstrukcijos brézi-
niai, ne didesnio nei A4 formato (210 x 297 mm) arba sulankstyti taip, kad bty tokio formato,
perduodami $ig taisykle taikancioms Susitarimo Salims ().

4.4.  Patvirtinimo blanke nurodytoje lengvai pasiekiamoje kickvienos transporto priemonés, atitinkancios
pagal $ig taisykle patvirtintg transporto priemoniy tipg, vietoje pritvirtinamas gerai matomas tarp-
tautinis patvirtinimo Zenklas, sudarytas is:

4.4.1. apskritimo apie E raid¢, po kurios nurodomas patvirtinimg suteikusios Salies skiriamasis numeris;

4.4.2. Sios taisyklés numerio, po kurio desinéje apskritimo puséje raSoma R raide, briksnys ir patvirtinimo
numeris, kaip nurodyta 4.4.1 punkte.

4.5.  Jeigu transporto priemoné atitinka pagal Sia taisykle patvirtinima suteikusioje Salyje remiantis viena
ar keliomis kitomis prie Susitarimo prijungtomis taisyklémis patvirtintg transporto priemonés tipa,
4.4.1 punkte nurodyto simbolio nereikia kartoti; tokiu atveju taisyklé ir patvirtinimo numeriai bei
visose taisyklése, pagal kurias patvirtinimas suteiktas Salyje, kuri suteiké patvirtinimg pagal 3ia
taisykle, nustatyti papildomi simboliai i§déstomi vertikaliai stulpeliais i deSing nuo 4.4.1 punkte
nurodyto simbolio.

4.6.  Patvirtinimo Zenklas turi bati aiSkiai jskaitomas ir nenutrinamas.

4.7.  Patvirtinimo Zenklas turi bati pritvirtintas prie gamintojo pritvirtintos transporto priemonés
duomeny plokstelés arba ant jos.

4.8.  Sios taisyklés 2 priede pateikti patvirtinimo Zenklo i§déstymo pavyzdziai.

5. BENDRIE]JI TECHNINIAI REIKALAVIMAI
5.1.  Apsauginis itaisas turi bati sukonstruotas taip, jog:

5.1.1. jj reikéty iSjungti, kad biity jmanoma vairuoti transporto priemong, ja vaziuoti arba varyti ja i priekj
tiesia linija;

5.1.2. kai naudojami 4 tipo apsauginiai itaisai, jie turi bati sukonstruoti taip, jog norint atlaisvinti trans-
misija juos reikéty iSjungti. Jeigu $is jtaisas jjungiamas valdant stovéjimo jtaisg, jis turi veikti kartu su
transporto priemonés variklj i§jungianciu jtaisu;

(") Skiriamieji 1958 m. Susitarimo 3aliy numeriai yra nurodyti Suvestinés rezoliucijos dél transporto priemoniy konst-

rukcijos (R.E.3) 3 priede, dokumentas ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.2/Amend.1.
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5.1.3. rakta bty jmanoma istraukti tik tuomet, kai uzsovas yra visisko jjungimo arba visisko iSjungimo
padétyje. Bet kokia kita tarpiné rakto padétis, kai yra rizika, kad spynelé bus vél jjungta, netgi jei
jdétas apsauginio jtaiso raktas, yra negalima.

5.2. 5.1 punkto reikalavimai jvykdomi, jeigu atitinkama rakta pakanka panaudoti tik karta.

5.3. 5.1 punkte nurodytas apsauginis jtaisas ir su juo sujungtos sudedamosios transporto priemonés dalys
sukonstruojamos taip, kad nebiity jmanoma jy greitai ir neatkreipiant démesio atidaryti, sutrikdyti jy
veikimo arba jy sugadinti, pvz., pigiais, nesunkiai paslepiamais jrankiais, jranga arba gaminiais,
kuriuos asmenys gali lengvai jsigyti.

5.4.  Transporto priemonéje apsauginis jtaisas turi baiti sumontuotas kaip originaliosios jrangos jtaisas, t.
y. kaip jranga, kuria transporto priemonés gamintojas sumontuoja prie§ pateikdamas ja pirma karta
mazmeninei prekybai. Apsauginiame itaise patikimai sumontuojamas uZraktas. (Jeigu uzrakta galima
atrakinti raktu, pirma nuémus dangtelj ar bet kokj kita sulaikymo jtaisa, tai néra reikalavimo
pazeidimas.)

5.5.  Atrakinamai blokavimo sistemai turi biiti numatyta bent 1 000 skirtingy rakty kombinacijy arba per
metus pagaminty transporto priemoniy bendra skaiciy atitinkantis kiekis, jeigu jis nevirsija 1 000.
Vieno tipo transporto priemonei skirta kombinacija gali pasikartoti mazdaug vieng kartg i§ 1 000.

5.6.  Raktas ir uzraktas neturi bati koduojami matomomis priemonémis.

5.7.  Uzraktas sukonstruojamas, pagaminamas ir sumontuojamas taip, kad uzrakinto uzrakto Serdies
nebiity jmanoma pasukti jokiu kitu raktu, iSskyrus tinkamg raktg, mazesniu kaip 0,245 mdaN
sukimo momentu, ir

5.7.1. jeigu tai kaiStinius spraustelius turincios uZrakto Serdys, greta vienas kito turi bati i§déstyta ne
daugiau kaip du identiski sprausteliai, pakreipiami ta pacia kryptimi, o uzrakte turi bati ne daugiau
kaip 60 % identisky sprausteliy;

5.7.2. jeigu tai yra diskinius spraustelius turin¢ios uzrakto Serdys, greta vienas kito turi bati i§déstyta ne
daugiau kaip du identiski sprausteliai, pakreipiami ta pacia kryptimi, o uzrakte turi bati ne daugiau
kaip 50 % identisky sprausteliy.

5.8.  Apsauginiai jtaisai turi bati tokie, kad transporto priemonei judant jjungtu varikliu baty i§vengta bet
kokios atsitiktinio uzsiblokavimo rizikos, kuri galéty kelti pavojy saugai.

5.9. 1, 2 arba 3 tipo jjungtas apsauginis jtaisas turi bati pakankamai tvirtas, kad statinémis sglygomis
abiem kryptimis galéty islaikyti 20 mdaN sukimo apie vairo mechanizmo veleno a$j momentg,
nepadarant vairo mechanizmui Zalos, kuri galéty kelti pavojy saugai.

5.10. 1, 2 arba 3 tipo apsauginis jtaisas sukonstruojamas taip, kad vairo mechanizmas galéty bati blokuo-
jamas tik esant bent 20° nuokrypiui | kaire ir (ar) i desine nuo tiesios padéties.

6. SPECIALIEJI TECHNINIAI REIKALAVIMAI

6.1.  Be 5 dalyje numatyty bendryjy techniniy reikalavimy apsauginiam jtaisui taikomos toliau nustatytos
specialios salygos:

6.1.1. Kai naudojamas 1 ar 2 tipo apsauginis jtaisas, jjungti uzrakta jmanoma tik pasukus rakta, kai vairas
yra tinkamoje padétyje, kad uzsovas atsidurty tam skirtoje vietoje.

6.1.2. Kai naudojamas 3 tipo apsauginis jtaisas, jstumti uz$ovg jmanoma tik atskiru transporto priemonés
naudotojo veiksmu, kartu ar papildomai pasukus raktg. Turi biti nejmanoma istraukti rakto tuomet,
kai uzSovas jstumtas, i$skyrus kaip numatyta 5.1.3 punkto nuostatose.
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6.2.  Kai naudojamas 2 ar 3 tipo apsauginis itaisas, turi biiti nejmanoma jstumti uZsovo tuomet, jtaisas
yra tokioje padétyje, kuri leidZia jjungti transporto priemonés varikl.

6.3.  Kai naudojamas 3 tipo apsauginis jtaisas, jj jjungus turi bati nejmanoma sutrikdyti prietaiso veikimo.

6.4.  Kai naudojamas 3 tipo apsauginis itaisas, jis turi gerai veikti ir atitikti 5.7, 5.8, 5.9 ir 6.3 punkty
reikalavimus, Sios taisyklés 3 priede nurodyto bandymo metu atlikus 2 500 blokavimo cikly kiek-
viena kryptimi.

7. TRANSPORTO PRIEMONES TIPO PAKEITIMAS IR TIPO ISPLETIMO PATVIRTINIMAS

7.1.  Apie kiekvieng transporto priemonés tipo pakeitima praneSama transporto priemonés tipg patvirti-
nusiam administracijos padaliniui. Tada padalinys gali:

7.1.1. laikyti, kad atlikti pakeitimai greiCiausiai neturés pastebimo neigiamo poveikio, ir bet kokiu atveju
transporto priemoné vis dar atitinka reikalavimus, arba

7.1.2. i§ technikos tarnybos, atsakingos uz bandymus, reikalauti papildomos bandymy ataskaitos.

7.2.  Apie patvirtinimo suteikimg arba atsisakyma suteikti patvirtinimg, nurodant pakeitimus, 3ig taisykle
taikan¢ioms Susitarimo $alims praneSama 4.3 punkte nurodyta tvarka.

8. GAMYBOS ATITIKTIS

8.1.  Kiekviena transporto priemoné, turinti ioje taisykléje nurodyta patvirtinimo Zenkla, atitinka patvir-
tinta transporto priemonés tipa, atsizvelgiant j apsauginio jtaiso tipa, jo montavimg transporto
priemongje ir sudedamgsias dalis, su kuriomis apsauginis jtaisas yra sujungtas.

8.2.  Atitik¢iai patikrinti, kaip nustatyta 8.1 punkte, atsitiktine tvarka tikrinamas pakankamas skaicius
serijiniu budu gaminamy transporto priemoniy, Zymimy pagal $ia taisykle privalomu patvirtinimo
zenklu.

9. SANKCIJOS UZ GAMYBOS NEATITIKT]

9.1.  Pagal sia taisykle suteiktas transporto priemonés tipo patvirtinimas gali bfiti panaikintas, jeigu
nesilaikoma 8.1 dalyje nustatyty reikalavimy.

9.2.  Jeigu $ig taisykle taikanti Susitarimo Salis panaikina patvirtinimg, kurj buvo suteikusi anksciau, apie
tai kitoms $ig taisykle taikan¢ioms Susitarimo $alims ji nedelsdama pranesa nusiysdama patvirtinimo
blanko kopija, kurios apacioje didZiosiomis raidémis jraSoma ,PATVIRTINIMAS PANAIKINTAS",
pasiraSoma ir jraSoma data.

10. VISISKAS GAMYBOS NUTRAUKIMAS

Jeigu patvirtinimo turétojas visiskai nutraukia pagal $ig taisykle patvirtinto tipo transporto priemoniy
gamyba, apie tai jis informuoja tipo patvirtinima suteikusig institucija. Minétg prane$img gavusi
institucija apie tai praneSa kitoms $ig taisykle taikancioms Susitarimo $alims, nusiysdama patvirti-
nimo blanko kopija, kurios apacioje didziosiomis raidémis jraSoma ,GAMYBA NUTRAUKTA®, pasi-
raSoma ir jraSoma data.

11. UZ PATVIRTINIMO BANDYMUS ATSAKINGY TECHNIKOS TARNYBY IR ADMINISTRACINIYJ PADALINIY
PAVADINIMAI BEI ADRESAI

Sig taisykle taikancios Susitarimo Salys Jungtiniy Tauty Sekretoriatui prane$a uZ patvirtinimo
bandymus atsakingy technikos tarnyby ir patvirtinimg suteikian¢iy administracijos padaliniy,
kuriems turi bati siunciami kitose valstybése i$duoti tipo patvirtinimo, tipo i$plétimo patvirtinimo,
atsisakymo suteikti patvirtinimg ar patvirtinimo panaikinimo pranesimai, pavadinimus ir adresus.
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1 PRIEDAS

PRANESIMAS
(Didziausias formatas: A4 (210 x 297 mm))

i¥davé: administracijos pavadinimas

Prane§imas apie variklinés transporto priemonés su vairu tipo patvirtinima (atsisakyma suteikti patvirtinima, jo panaiki-
nimg arba visiska gamybos nutraukima), atsiZvelgiant i jos apsauga nuo neteiséto naudojimo, remiantis Taisykle Nr. 62

Patvirtinimo Nr. ...

1. Variklinés transporto priemonés prekés pavadinimas arba Zenklas

2. Transporto priemonés tipas

3. Gamintojo pavadinimas ir adresas

4. Jei taikoma, gamintojo atstovo pavadinimas ir adresas
5. Trumpas apsauginio itaiso, jo montavimo ir veikimo bei transporto priemonés vairo mechanizmo apragas ..........

6. Transporto priemoné pateikta patvirtinti (data)

7. UZ patvirtinimo bandymus atsakinga technikos tarnyba

8. Minétos tarnybos iSduotos ataskaitos data

9. Minétos tarnybos iSduotos ataskaitos numeris

10. Patvirtinimas suteiktas | Atsisakyta pateikti patvirtinima ()

11. Patvirtinimo Zenklo vieta transporto priemonéje

12. Vieta

13. Data

14, Parasas

15. Prie §io prane§imo pridedami dokumentai, paZyméti pirmiau nurodytu patvirtinimo numeriu:

— apsauginio jtaiso, jo montavimo ir transporto priemonés sudedamyjy daliy, su kuriomis jis sujungtas, bréZiniai,
diagramos ir planai,

— apsauginio jtaiso nuotraukos.

(1) Patvirtinimg suteikusios, tipo iplétima patvirtinusios, atsisakiusios tvirtinti ir (arba) patvirtinima panaikinusios Zalies skiriamasis

numeris (r. taisykléje pateiktas patvirtinimo nuostatas).
(®) Bbraukti, kas netaikoma,
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2 PRIEDAS

PATVIRTINIMO ZENKLU ISDESTYMAS

A pavyzdys
(Zr. Sios taisyklés 4.4 punkta)

joy]
[ -]
<
<

w |
<
<

sy}

—4
Sis prie transporto priemonés pritvirtintas patvirtinimo Zenklas reiskia, kad atitinkamas tipo patvirtinimas, atsizvelgiant
apsauga nuo neteiséto naudojimo, buvo suteiktas Nyderlanduose (E 4) pagal Taisykle Nr. 62; patvirtinimo numeris

002439. Patvirtinimo numeris rodo, kad patvirtinimas suteiktas vadovaujantis Taisyklées Nr. 62 pradinéje redakcijoje
nustatytais reikalavimais.

62R -002439 _T_E

B pavyzdys
(Zr. $ios taisyklés 4.5 punkt)

kl

-

62 002439 T: |3
10 011628 T

N

-+ >
LV

A

Sis prie transporto priemonés pritvirtintas patvirtinimo Zenklas reiskia, kad transporto priemonés tipo patvirtinimas buvo
suteiktas Nyderlanduose (E 4) pagal taisykles Nr. 62 ir Nr. 10 (). Patvirtinimo numeriai rodo, kad ta dieng, kai buvo
suteikti atitinkami patvirtinimai, Taisykle Nr. 62 nebuvo pakeista, o i Taisykle Nr. 10 jau buvo jtraukti 01 serijos
pakeitimai.

(') Antrasis numeris pateiktas tik kaip pavyzdys.
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3 PRIEDAS

3 TIPO APSAUGINIY ITAISU DEVEJIMOSI BANDYMAS
1. BANDYMO [RANGA
1.1.  Bandymo jranga:

1.1.1. atrinktajam vairo mechanizmui, su kuriuo sujungtas apsauginis jtaisas, pritvirtinti tinkamas stovas, kaip apibrézta
Sios taisyklés 2.3 punkte;

1.1.2. apsauginio jtaiso jjungikliai ir i§jungikliai, su kuriais naudojamas raktas;
1.1.3. priemoné vairo mechanizmo velenui sukti atsizvelgiant i apsauginj jtaisg.

2. BANDYMO METODAS

2.1.  Vairo mechanizmo, su kuriuo sujungtas apsauginis jtaisas, pavyzdys pritvirtinamas prie 1.1.1 punkte nurodyto
stovo.

2.2.  Vienas bandymo procediros ciklas sudarytas i§ toliau nurodyty veiksmy.

2.2.1. Pradiné padétis

Apsauginis jtaisas iSjungiamas, o vairo mechanizmo velenas sukamas tol, kol atsiduria tokioje padétyje, kurioje
negalima jjungti apsauginio jtaiso.

2.2.2. Jjungimas
Naudojant raktg, apsauginio jtaiso iSjungimo biisena pakei¢iama jjungimo biisena.

2.2.3. Jjungus

Vairo mechanizmo velenas sukamas taip, kad apsauginio jtaiso sijungimo metu to veleno sukimo momentas biity
5,88 Nm + 0,25 Nm.

2.2.4. I§jungus
Apsauginis jtaisas i$jungiamas jprastai, sukimo momenta sumazinus iki nulio, kad bty galima jj lengviau i§jungti.
2.2.5. Grizimas

Vairo mechanizmo velenas sukamas tol, kol atsiduria tokioje padétyje, kurioje apsauginis jtaisas negali suveikti.

2.2.6. Sukimas i priesingg puse¢

Kartojamos 2.2.2, 2.2.3, 2.2.4 ir 2.2.5 punktuose nurodytos procediros, taciau vairo mechanizmo velenas sukamas
i prieinga puse.

2.2.7. Tarp dviejy paeiliui atliekamy jtaiso jjungimy daroma bent 10 sekundziy pertrauka.

2.3. Dévéjimosi bandymo ciklas kartojamas tiek karty, kiek nurodyta Sios taisyklés 6.4 punkte.
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Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.
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